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HUNGÁRIA BUDAPEST

VII., Erzsébet-körút 9—11.

!.J. I d. Gyártás Elemér
gSt\óés felelőeszerkesztő: dl* Pciál Árpád | Terv.

Koronatanács Bucurestiben ■

Tatarescu volt miniszter elnök 
Sett Románia első nagykövete!

Párizsban
Őfelsége ebédre hívta a királyi tanácsosokat

.. * ' • _____ 1, '.t.rnf nénlPKI

Bucuresli. Saját tud. A király
külföldi utazásának egyik nagyjelentőségű 
eredménye volt az is, hogy 1 ranciaor 
Románia kölcsönösen nagykövetségi ran 
emelte az egymás székhelyen ,.lev« kovetseg;_ 
Románia franciaországi első na.,y 
Tatarescu volt miniszterelnököt nevezte

őfelsége. Az új nagykövet pénteken tette le 
hivatali esküjét a király előtt; az eikutrteh
szertartásnál jelen volt Petrescu-Lomnen kül­

ügyminiszter is. „ , Af.-l-Péntek délután koronatanú volt. Of_ 
sége a király ebédre is meghívta a király 

nácsosolcat.

-------- T—
Miron (ristea miniszterelnök 

reformtervei a román népi elem 
érvényesítése érdekeiéi rövidesen 

megvalósításra kerilnek
, eílmimazósi arányszámot és két

Ks alsó íS terjesztik ki a, é.lam földvásárlási

elojog0*'

Bucuresli. Saját tud. Jelentettük annak.d 
n hogy Miro« Cristen patriarka-mmisat- e
M 15 pontba foglalt munkatervet erjearted 

miniaate,tanács elé. E pontok alaptan a „o ■
„any rövMesen nagyjelentőségű reformokat
og megvalósítani a román népi elem m o

'^/ndenekelűtt a magánvállalatok szemein
'cZ iek a romanizálása képezi a kormány gond

. , , tpvpkenvsegnek tíz ev' 1 Az erre irányuló teve-Keuy^o
forgása alatt kell majd célt, érnie, a kormány

tcrnjf htái munka védelméről és a romín 

ssem'élyset alkalmazaeáről ssőlő a

Ä Ä 72

nem éri az ötvenöt, amit valo,zmme0

mf11

mint az igazgatótanacsr^ (almazni a
A törvény biztosítékot to=

rendelkezések tiszteletbeniartasara C
zöü vannak az állami versenytárgyald okro ,
ti ál vázaitokról való kizárás és ama elonyoe m =

vonása, amelyeket a kereskedelmet és ipart tá­
mogató különböző törvények tartalmaznak.

A másik reform a román kezben levő fo
elidegenítésének megakadályozása lesz. Ennek 
megvalósítása céljából módosítják az allam 
elővételről szóló törvényt, amely jelenleg csa 
az 50 hektáron felüli földeket érinti. Azui 
törvény szerint az állam jogot n*er az eladó­
ra kerülő földek elővételére, egeszen egy hek

‘Ír A tonn^í reform . falusi ssormfek£ 
koláolatásáról és a verető társadalmi ré^ *be 
való fel juttatásáról fog gondoskodni kulono 
sen ösztöndíjak nyújtásával, otthonok lete= 
lésével Ez otthonokat azonban szigorúan - , 
fogják őrizni, nehogy a felnövekvő ifjúság 
romboló eszméknek essen áldozatau .

A tervezet főként az orvosi és gyógyszere­
szi pálya romanizálására fog tartalmazni gya­

korlati intézkedéseket is.

HURON CHRISTEA PATRIARCHA 
ÜNNEPLÉSE

Bucuresli. Saját tud. A patriarch at u-ron 
szombat délelőtt nagy melegséggel ünnepe e 
a Szent Szinódus Miron Christen patriarcha
miniszterelnököt hetvenedik születésnapja 

ihA

A ialumunka 
gyakorlati kérdései

(Három közlemény.)
Irta: Sólyom Béla (Kézdisárfalva)

F^vházi adó és falumunka“ címen AJ-
bárt’vitaS 0 1.P haoábjam fájó szrvuud ti

rrjjogátt.
EfoStt ir-oSmS: MM,enrég, »ob,,- 

fogyasztás, ^mor második cikkben

•T&t« Ä.f-gáb

as*»
-»ÄÖ
aZ 6fyföídhiány miatt népünk állandóan útban
van a kenyérért. Erdőkben, gyárakban varo-
lakban messz idgenben lót-fut a zsenge lejn^ 
sokban messzi . 0 {&>f. & minderaiapiért. A

sSHäsä
MÄwT a Wlhátér| n.«£

ségeinek |‘zol»="‘64; szántéi» <Ss

szembet/ a'^ényleges bírtokmegoszlás a kovof.

keZÖi3 család 47 lélekkel csak házhellyel v^r 
azzal sem rendelkezik; ez a lakosig 13.3

zaléka. ....
1/4—3 holdas gazdák.

1/4 hold 1 csalad 7 lelek
J/2

1
IV2

2
2V2

3

4 
2
5
6 
1 
8

17
11
21
22

4
35

összesen: 27 „ 117 " <n*oC-&%

Ha a maroknyi fóddből képleten még a lét-
SISumoT is «----SÄ
cláíkedik. v.gs oaPsrAnitia k. ^ eV Wes
„ááás aot ohetogo • AfertLén, egész bio- 
SÄ Ä . irúgyu hiánya «.

Idegenből soha sem t

Remény szerint visszatér Ö lelek^ />
A község költségvetésé lao.WK)

1937. évben- évben 59.240 lei.
A polgárság adója 1937.
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Egy hold föld ára 30000 lei. Gondolom, 
hogy e falukép elég világos.

Nem állítom, hogy általános ez a kép, de 
mégis jellemző. És ha elmélyülő falumunkát 
akarunk, akkor efféle részletezésre is kell tö­
rekednünk.

Ha a székelynek földje lenne, akkor büsz­
kesége sem engedné, hogy másoknak szolgál­
jon; viszont a föld és a vidék szeretete annál 
mélyebben gyökerezik lelkében, hogy magá­
ban búsan énekelni kezdje: „Itt hagyom én 
falutokat nemsokára ..

íme a földhiány, a sok teher, a nincstelcn- 
ség adja a székely kezébe a vándorbotot, hogy 
új tájakra meneküljön, ahol munkájának leg­
alább a sovány gyümölcsét megkapja.

2. Itt-ott tagadhatatlan, hogy a szántóföld 
minősége gyatra; irtózatos munkát kíván a 
művelése és a nagy munka befektetés után 
sem kiadós. Nagy földterületre van szükség, 
hogy biztos életforrást biztosítson.

3. Máshelyt nagy a tudatlanság s gazda­
sági eszközeik sem alkalmasak a föld teljes 
kihasználására. Az „Erdélyi Gazda“ írással, 
szóval és tettel elismerésre méltóan dolgozik 
a gazdatársadalom szellemi és anyagi emelé­
sén. Tény, hogy a kezdet kezdetén is igen sok 
szép sikert könyvelhet el; — de még sok a 
hátralevő munka.

4. Ahol a föld minősége jobb és lendületes 
földmivelós folyik, ott a 8—15 holdas gazda 
földjét maga míveli meg, vagy a saját vagy a 
Gazdakör eszközeivel s így a munkából kima­
rad az eddig harmadában burgonya es kuko­
rica kapáló földnélküli szegény. Iíigyjék el, ez 
nagyon szomorú szociális jelenség a falu éle­
tében. Milyen komor napokat és telet tölt el a 
szegény gyermekeivel együtt! A gazda jövedel­
mét pedig az életigény emészti fel, melyről 
alább lesz szó.

5. Konyha és virágkertészet létesítésére 
—, mely jövedelmezőbb lenne és sok ember­
nek adna munkát — számítani sem lehet, 
mert e szakokban kiképzett emberek nincse­
nek, másrészt felvevő piac sincs a közelben.

6. A haladással együtt járt az igények meg­
növekedése is, mely megnyilvánul az ételben, 
ruhászkodásban és a szórakozásban is. Más az 
életforma ma, mint 30—40 évvel ezelőtt. A 
mai életigények kielégítését mégis csak ugyan­
annyi föld hordozza, mint régen; egy hajszál­
nyival se növekedett. Őszintén mondom, hagy 
a szegény föld ma alig birja az életigény na­
gyobb terhét. Régebben ezt alig érezte meg, 
mostan a földmívesek a hajszoló munka idejét 
is megnyujtották, s a föld nyög bele a sok 
eke-borona, kapa stb. marcangolása alatt. 
Mégse kielégítő a hozam, mert egy esős vagy 
száraz nyár sok reményt és számítást áthúz. 
Azonban az igényeket ki kell elégíteni, mert 
az elmaradás szégyen, amit mindenképpen el­
kerülni akarnak. Az időt, a fejlődést megállí­
tani nem lehet; az igények leszer* lése Hiába­
való küzdelem, de ügyes fogással megfelelő 
vágányokra át lehet és át kell terelni, különben 
az igény kielégítése felfal erdőt, mezőt, stb.

Ha az átterelés sikerül, juttat az an> ai föld 
valamit nemes célokra is.

7. A falvak népe az egész telet inunka- 
nélkiil tölti, mert nincs háziipar. amely úgy a 
kis gazdának, mint a földnélhülinek leli -'ne 
kenyere. E kérdésnél fontos az anyag olcsó­
sága és készmunka biztos és gyors értékesíté­
sé. Aki ez irányban lendül munkába s házi­
ipari ad a nép kezébe, míg egészen ;mi késő, 
felbecsülhetetlen értéket és örömet visz a szé­

kely házakba. Hiszem, hogy ezt az örömet 
megérzik intézményeink is!

8. Kénytelen vagyok egy igen-igen fájdal­
mas jelenségre is a figyelmet hangsúlyozottan 
felhívni. Némely helyen igen sok a 25—35 
éves nőtlen fiatalember. Úgy érzem, hogy c 
helyeken a szociális és a gazdasági nyomor 
diadalt ül. Csak ennyit: Vidrául consoles!

8. Albert Vilmos súlyosan igaz szavait 
idézem: „nemcsak a nép szélesebb rétegeiben, 
hanem a katolikus értelmiség körében akad­
nak sokan, akikben vagy elhomályosult vagy 
teljességgel hiányzik a vallási és népi közös­
ség tudata“. Fájdalmasan igazak e szavak. Ér­
demes arra, hogy ki-ki nagyon a szivére ve­
gye és ismételten átfontolja, mert itt van sok­
sok eredője annak, hogy miért oly kínosan 
nehéz a kisebbségi élet terheinek a hordozása. 
Katolikus „kofferek“ ezek. kikben nem ..sú­
lyos kötelezettségek“, hanem a népi közös­
séggel szemben kisebb-nagyobb anyagi érde­
kek vannak. A tisztulást követő folyamat majd 
felpatantja c koffereket, melyekből levetkőz­
tetve nevetséges figurák fognak kiszökdösni, 
hogy alkalomadtán az írók regényekbe öltöz­
tessék. Őszintén mondom, hogy nem kiváltom 
őket semmiformában viszontlátni, — mert né­
pünk gazdasági, szociális és lelkiem élésén egy 
hajszálnyit se segítettek.

10. A székely fél a nadrágos embertől. Jo­
gosan, sok keserves tapasztalata van neki. ha 
erdejére, eladni való portékájára, avagy vál­
tóira gondol, mert ilyenkor kellett találkoz­
nia a nadrágos emberrel.

E félelemre vezethető vissza, hogy miért 
olv nehéz a szövetkezeti eszme megvalósítása 
népünk között, pedig a szövetkezésre speciális 
szava van: kaláka. Igen. kalákával épít, kalá­
kával hordja be gabonáját, még a lakadalom is 
kalákával történik. Közös erdejük és legelő­
jük van ősidők óta, melyek mcgbonthatutla- 
nok.

A történelem igazolja, hogy minden ki­
sebbségben levő népnél a kifelé feszülő s a be­

felé fejlesztő erő a szövetkezésben volt.
Némelyek felhányják a székely dohányát 

s pár pohár italát — hagyják, eleget duruzsol 
ezek miatt az asszony. — Nem igaz ez?

De javítani akarják a figyelmét — s még 
inkább dohányra és borra fordított pénzét ne­
mes célok megvalósítására szeretnék irányí­
tani. E túlbuzgóknak ajánlom —, mert mind a 
kettő közszükségleti cikk —, hogy még jogo­
sabban s valóságosan lelkiismeretbelileg szá- 
monkérően kellene felhányniok önmaguk mu­
lasztásainak azt a rengeteg milliót, ami éveken 
a múltban és ma is — szövetkezet hiánya 
miatt — fában, gabonában sertésben stb., stb. 
idegen közvetítők zsebébe vándorolt, és ván­
dorol Talán ebből könyebben és lelkesen jut­
na egyházi adóra, mint a dohány és bor árá­
ból. Ismerjük-e közmondást: Do, ut des. Ké­
rem ezt ne fordítsuk meg, ha mindjárt egyházi 
adóról van is szó.

11. Bortermő vidéken se a dohányt, se a bort 
nem hánytorgatják, pedig azt mondják, hogy 
ott a földműves vizet akkor látott, mikor meg­
keresztelték. Az ilyen kijelentés borvidéken 
erényszámba megy. A szegény székelynél az 
1—2 pohár italos a bálázás és a szégyen bé- 
lyegét süti a homlokára és az egész fajra. Pe­
dig ha alapos szemlét tartunk pl. egy 1000 la- 
kosu községben .akkor igen-igen nagy száza­
lékban vannak azok, akiknek sóra, cukorra, 
petróleumra és még a legszükségesebbre alig­
áiig jut pénz, igen sokan akadnak, akik még 
álmukban se látnak semmiféle italost heteken 
és hónapokon át. Azt is állítom, hogy igen­
ben nagy tömeg akad, mely szolidan használ­
ja a bort és pálinkát. Nem éppen a kocsma aj­

taja előtt kell csinálni a falumunkát s ott rög­
tön vádat emelni a nép ellen, mert. gyermekei 
testben és lélekben egészségesek — s ez leg­
főbb ellenbizonyíték — hanem alapos megfi­
gyelés és tanulmányozás után.

Nem akarom fajtámat fehérre mosni, kocs­
ma hősök is akadnak csaknem minden faluban; 
izgága alakokban sincs hiány; igaz az is, hogy 
a szesz különféle súlyos bűnökre izgatja élve­
zőit — szóval Albert Vilmosnak mindenben 
igazat adok. de én nem tartom ma a „legsú­
lyosabb népi betegségnek az alkoholfogyasz­
tási“, bár e problémával is kell foglalkoznunk, 
ha „hatékony falumunkát.' akarunk végezni.

Tehát anélkül, hogy gyarlóságai miatt 
szégyenbélyeget sütnénk népünkre, vizsgáljuk 
meg alaposan, mik azok a szociális és gazda­
sági okok. melyek népünk anyagi teherbíró- 
képességét úgy elerőtlenítették s úgy k:men­
teitek. hogy nem bírja önmagát intézményei­
ben fentartani. Segítsünk rajta irgalmas szere­
tettel intézményesen úgy, hogy bírja lelkesen, 
és örömmel.

Népünk szociális és gazdasági sinylődésé- 
nrl; néhány okozóját adatszerűén ime felsoro­
lom, dr nem puszta, olvasás kedvéért, hanem 
hogy elmélkedjünk, kutassunk, vizsgálódjunk, 
gyűjIsiink sok-sok adatot falvaink eddig meg 
nem figyelt, észre nem i^tt, titkos, belső életé­
ről, mert népünk életében zajtalan erők ir­
galmatlanul őrlik porrá a vért és lelket egy­
aránt.

Némelyeknek e sorok talán igen borúsak­
nak tetszenek; mások egy pesszimisztikus lé­
lek vergődését magyarázgatják így vágy úgy s 
unottan dobják félre az újságot.

Mindezektől csak két dolgot kérek: sze­
re s-iink és tegyünk — ezáltal a székely nép 
pere las-ankint kiderül s fénybe öltözik; a csiig- 
geíeg jelen és jövő a láthatárról eltűnik.

(Második közlemény következik.)

Mindazok, akik asthmábnn, tüdőcsúcs-, vagy légcsőhurutban, szédülésben, lu’őkatharru^ban 
idült köhögésben, állandó rekedtségben és nátháiazban szenvednek, mindezek teljesen ingyen te 
portómentesen egy tájékoztató könyvet kapnak, több ábrával, Dr Guttmann orvos szerkeszté­

sében: „Sind Lungenleiden heilbar“ (Gyógyitható-e a «mmel
írjon egy levelezőlapot (ti leies bélyeggel) alanti pontos címre: PUHLMANN & CIE, BERLIN S*7.

Müggclstrasse 25—25 a.
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Ciano külügyminiszter újabb tár­
gyalást folytatott Mackensen német 
nagykövettel a francia kérdésről

lése ezerint úgy tudják, hogy Ciano pénteken 
ismét fogé■'1 > Mackensen német nagykövetet 
és vele a . cia-német és francia-olasz kapcso’a- 
tokról folytatott eszmecserét.

Magyar LapokVasárnap, 1938 december 11

Ismeaesen tartóztatják le 
magasan®!! tiszt viselőket 

Ukrajnában
Moszkvából jelentik: Mint legutóbbi szá­

munkban megírtuk, Szovjet-Ukrajnában láza- 
rlási mozgalom tört ki. Ezzel kapcsolatban a 
GPU ukrajnai vezetője letartóztatta Túra 
csinszki. Tasanko és Mihajlov tábornokokat, 
utóbbinál löOO dollárt találtak a házkutatás 
során. Ugyancsak Ukrajnában letartóztattak 
negyven tisztet, akiket az Ukrajna felszabadí­
tására irányuló szervezkedéssel vádolnak. 
Ugyancsak Moszkvából jelentik, bogy három 
ukrán ezredest áthelyeztek a Kaukázusba, 
amelyek rokonszenveztek e mozgalommal.
g <Z> v'-O-í»«*»*»-»

Nyomtalanul eltűnt 
Molnár Eőza festő- 

művésznő fia
Ar idegenlégióba akart beállni
Bucure^tiből jelentik: Egy héttel ezelőtt je­

lentette a budapesti államrendőrségen Molnár 
Róza festőművésznő, hogy 17 éves diákfia eltűnt 
lakásáról. A rendőrség széleskörű nyomozást in­
dított, de a fiatalembert sem az édesapja. K eöpe 
Viktor tanár lakásán, ahol állandóan lakott, sem 
a rokonoknál és ismerősöknél nem találták meg. 
A kétségbeesett szülők természetesen mindent el­
követtek fiuk felkutatására, de hiába.

Most végre nyomra vezetett, egy levél, ame­
lyet Brassóból irt egyik pesti diáktársának s le­
velében azt irta, hogv az idegenlégióba készül he- 
állani. Ebből a levélből Keöpe Egon szülei arra 
következtetnek, hogy a flu a bucure?ti francia 
konzulátuson akar jelentkezni az idegen légióba.

Természetesen érintkezésbe léptek úgy az itt. 
élő rokonokkal, mint a hatóságokkal, de egyben 
azt is üzenik a kalandosvérü fiúnak, hogy ne 
féljen hazamenni szüleihez, nem haragúéinak rá. 
p minél előbb tér vissza hozzájuk, annal jobban 
fognak örvendeni.

Megjegyezzük, hogy Keöpe Egon anyai 
nagyanyja Kézdivásárhelyen ál s lehet, hoszy mire 
e sorok megjelennek, Keöpe Egon már ott lesz a 
nagyanyja, szerető családi körében.

Kölcsey emlékestély 
Nagyváradon

Vasárnap este 9 órai kezdettel tartja meg 
a Lórántffy Zsuzsámul rorörmátus jótékony nő- 

Kölcsey bereue halálának százéves íoiclu- 
?ójára rendezett emlékestjét az Alexandri-uicai 
Református Otthon dísztermében. Az emlékest 
műsora a következő:

1. A Református Dalkar ének-nyitánya. 2. 1 a- 
berv Géza megnyitója és előadása Kölcsiyről, 
a szónokról és közéleti férfiúról. 3. Szentimremé 
Ferenczy Zeizsi Kölcsey szövegére két Kodály- 
dalt énekei Zongorán kiséri dr S z a b ó Sandor- 
nc. -í. Szentimrei Jenő: Emlékezés Kölcsey rőt
5. Bér de Mária: Kölcsey a költő és kritikus.
6. Szentimreiné Ferenczy Zsi-zsi: Himfy dpech Já­
nos „Napok jönnek, napok mennek', Faloczy Hoi- 
váth Adám: Láttál-o oly jeget? es Csokorul- 
Spech: „Ama fehér nyárfáik alatt dalait énekli 
dr Szabó Sándorné zongorákfeérete mellett f. 
0 1 ősz Lajos: Kölcsey bölcseleté. 8. Királyh m-
nusz. Az estély beléptidijai a következők: - V
sor 100 Ini, VI-X. sor 60 lei, XÍ-XVII. so g áu 
lei XV111—XXIII. sorig 25 lei. Ezek az mdhUyvk
mind a földszinten vannak Az erkelyulések eh
jn-rytak, ellenben néhány állóhely 20 leies nib-in 
még kapható. Jegyeket a nap folyamán a Refor­
mátus Árvaház Emineecu-tén helyiségeben deb 
után és este pedig a Rnfovmátiu Otthon penzta 
rínál lehet váltani

tr&grp mÍ4ijds*J& f

Minden Asplrin-tablettába bele van vésve a Ba- 
yer-kereszt. Ügyeljen erre a jelre »aja* erdeke- 
ben. Utasítson vissza minden utánzatot, vagy 
pótlékot, mert ezekkel csak árthat maganak

ASPIRIN
VALÓDI CSAK A.) 'Bauen «KERESZTTEL.

Szlovákia keresztény rendi illan 
fölépítésére törekszik

Sidor miniszterelnökhelyettes programheszédet mondott Nagyszombatban 
a szlovák országgyűlés teendőiről. — Követelte, hogy a külpolitika irá­

nyításában és a hadsereg vezetésében Szlovákiának is része Eegyen

Pozsonyból, jelentik: Nagyszombatban, a 
Hlinka-gÁrda gyűlésén Sidor helyettes minisz­
terelnök kijelentette, hogy Szovjet-Oroszország- 
gal és a köztársasági Spanyolországban lévő 
Gottwlad- és Masaryk-féle kommunista csapa­
tokkal a szövetkezés tovább nem tűrhető. A 
nemzetközi politikában a jövőben nem sza­
bad a genfi elveknek érvényesülniük. A szlo­
vákok részt akarnak venni a külpolitika irá­
nyításában és biztosítékot követelnek arra- 
nézve, hogy a hadsereg vezetésében Szlovákiá­
nak is része legyen egy képviselője utján.

Sidor nyilatkozott az egyik lapban a szlo­
vák kormány céljairól. Kijelentette, hogy a 
rendi állam felépítésére törekszenek, amint azt 
a néppárt hagyományai is kívánják. A decem­
ber 18-án megválasztandó szlovák országgyű­
lés még az év vége előtt letárgyalja a költség- 
vetést és húsz törvényjavaslatot szavaz meg. 
Valamennyi törvényjavaslat abból ^ indul ki. 
hogy a szlovák állam alapja a szlovák nemzet 
és a keresztény hagyomány.

Beszélt Sidor az elbocsátott cseh tisztvise­
lők ügyéről is. Hangoztatta, hogy Szlovákia je­
lentékeny területet engedett át Magyarország­
nak. Ezekről a területekről a szlovák tisztvise­
lők visszatértek. Természetes tehát, hogy elő­
ször ezekről a tisztviselőkről kíván gondoskod­
ni a kormány.

Másik pozsonyi jelentés szerint a szmvak 
országos hivatal feloszlatta Dobsina város kép­
viselőtestületét és Krauss németparti vezetői 
állította kormánybiztosként a város élére.

CSEH-SZLOVíiKIA SEGÍTI A NAGYUKRÁN 
ÁLLAM KIALAKULÁSÁT.

Varsóból jelentik: A lengyel sajtó éle= tá­
madást intéz a csehek nagyukrán tervei ellen

A Kurjer Varsavszki szerint a nagyukrán terv 
szálai Prágába vezetnek. A lap szerint a cseAi 
sajtó Nagyukrajna mellett tör lándzsát és pro­
pagandájában odáig merészkedik, hogy a len­
gyelországi ukránok számára önkormányzatot 
követel. Egyes cseh lapok megállapítása szerint 
két éven belül meg kell oldódnia a nagyukrán 
kérdésnek is.

A Kurjer Varsavszki felháborodva jelenti, 
hogy a csehek Morva-Osztrava mellett a sza­
badban hatalmas táblát állítottak fel, amelyen 
Nagy-Ukrajna térképe van. A térkép az ukrán 
állam politikai határai közé állítja Galíciát, 
Lengyelország keleti területének .nagyrészét, 
egészen Krakkóig, sőt még Krakkót, az ősi len­
gyel várost is. Dél telől a határok Munkácsnál 
és Ungvárnál kezdődnek és keleten Kievig és 
Odesszáig terjednek.

A csehek azt állítják, hogy valamikor 
Krakkó és Galicia egyrésze is a csehek birto­
kában volt, csak később lengyelesítet-ték eb A 
cseh sajtó szerint Nagy-ukrajna megalakulása 
után személyi unióba lép Csehországgal.

ANGLIA ÉS FRANCIAORSZÁG ÁLLÁSPONTJA 
AZ UJ CSEHORSZÁGI HATÁROK 

SZAVATOLÁSA FELŐL.

Genfböl jelentik: A Der Bund londoni tu­
dósítója azt írja. hogy Anglia és Franciaország 
már nagyon is megbánták, hogy a müncheni 
értekezlet előtt, elsietett ígéretet tettek Csehor- 
-zásnak határai biztosítása tekintetében. A tu­
dósító szerint ennek a kezességnek valószínű- 
les kollektív jellege lesz. amennyiben vala­
mennyi érdekelt állammal együtt jön létre. Az 
angolok a cseh határ biztosítását mindeneseire 
rnegszorítólag fogják értelmezni, amennyiben 
a vétlen támadások esetére fogják korlátozni.
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fi francia képviselöház biztosszőtöbbséggelbizalmatszavazott 
a Daladier-kormánynak

Reynaud pénzügyminiszter ismertető beszéde döntő hatással 
volt az új nemzeti irányú csoportosulás kialakulására. Daladier 
nyers őszintesépoel élére állította, hogy választani kell a kom­

munista háborús politika és a németekkel vaió béke között

Párizsból jelentik: A francia kamara pén­
teki ülésén folytatták a Da/aJier-kormány po­
litikája feletti vitát. A vita során felszólalt 
Reynaud pénzügyminiszter is, aki ismertette a 
francia pénzügyi és közgazdasági helyzetet és 
vázolta azokat az okokat, amelyek a gazdasági 
rendeletek kibocsátását tettek szükségessé.

— Ha nem avatkoztunk volna bele a dol­
gok menetébe — mondotta, — akkor Fran­
ciaországnak 1939-ben 50 milliárd kölcsönt
kellett volna felvennie. Választani kellett a 
devizaellenőrzés és az erélyes talpraállítás po­
litikája között. Az utóbbit választottuk. Pénz­
ügyi politikánk lényege abban áll. bogy a költ­
ségvetési hiányt meg akartuk szüntetni. Ez a 
törekvés már az eddigi jelek szerint sikert 
Ígér.

Reynaud beszéde nagyban elősegítette az 
új nemzeti irányú többséé megalakulását a 
francia kamarában. A szavazásnál két napi­
rendi indítvány állt egymással szemben. Az 
egyiket a szocialisták terjesztették elő. Ez a 
népfront elveinek érvényesítését ki-, árija. A 
másikat a radikális párt nyújtotta be es azt ja­
vasolja, bogy a kamara fejezze ki bizalmát 
Daladier kormánya iránt.

A vita befejezésekor Daladier i> felszólalt. 
Hangoztatta, hogy

Franciaország olyan időhöz érkezett.
amikor a nyers nyíltaíg többet ér min­

den ál szenteskedésnél.

A továbbiakban Daladier elmondotta. bog% 
az általános sztrájknak politikai jelleae volt. 
t takozás akart lenni a kormány külpolitikája 
e ,en. Kényszeríteni akarták a kormányt, hagy 
távozzék és állítsák meg a nemzet tevékenv- 
í'ret. A párizsi szakszervezetek titkára no-

KORONKAY
Irka: Törökné Kovács Hermin

Akiket szerettem, elmentek sorban, egymás­
után. Apám. anyám, testvéreim... Olykor úgy 
érzem: valami messzi ködből fájón néznek vissza 
reám. Olykor magcs'Han valami távoli fény és 
mintha a húgom derűs szeme kacagna felém.

— Ne sírj! Minden úgy jó, amint van. Te 
ott. mi itt, de hiszen csak pillanatnyi idő az 
egész az örök végtelenségben.

Nem tudok megnyugodni benne. Járom a 
nagy, Komor hazat, visszhangos folyosót, hall­
gatag szobákat; lázas türelmetlenség kerget ei 
dön-mezőn. Mintha a kék égboltozat elfelejtette 
volna a nevetést és a felhők soha se lettek vol 
na ennyire sötétek, fenyegetők. Sehol egy el- 
<sendülő kacaj, egy dal, egy mosoly...

A két öreg asszony mindennap együtt van. 
Kora délután jön Gernyeszegről az ócska hintó 
Lotti nénivel. Mindig ugyanaz a fakult fekete 
selyemruha, ugyanazon rezgő pillangó a múlt 
századbeli kalapon, ugyanazon rekedtes, vékony 
hang:

Mi újság, Gyöngyi? Hogy vagy, szivecs­
kém?

A folyosó ajtajáig Irma néni — ha birja a 
járást — rerMesen előkocog. Nehéz botja taktus­
ra verődik a kőkockákon.

— Ejnye, de megkéstél, Lotti! Ide s tova este 
lesz.

Megcsókolják egymást. Irma néni nyomban 
panaszkodni kezd. Mindig panaszkodik.

— Jaj, de nehéz az élet, Lotti. Nyilalásaim 
voltak megint. Kést forgattak a térdemben. Nem 
ér semmit a doktor patikaszere Kár a pénzért...

Sóhajt.

vember 23-ikán kijelentette, végezni kell a 
kormánnyal és ha az első roham sikertelen 
lenne, ki kell hirdetni a forradalmi sztrájkot, 
hogy fel lehessen állítani a szakszervezeti egye­
sülés kormányát.

Ennek megemlítése után Daladier emlé­
keztetett a Chamberlain érkezésekor történt 
tüntetési kisérletekre. Hangoztatta, bogy a 
közüzemek munkájának megállását nem sza­
bad tűrni. November 30-ikán, amikor a francia

I
•:>* r . Ve.:

nép győzelme volt. A kormány kész fátyol! 
vetni a múltra, de el akar járni azok ellen, 
akik a sztrájkparancsot kiadták.

Daladier ezután a kommunisták külpoli­
tikai magatartását bírálta, mely háborúhoz 
vezet. Hangoztatta, hogy békét .kar Német­
országgal. A frontharcosok — úgymond — va­
lamennyien békét akarnak. Nincs külső béke 
—- belső béke nélkül. A kormány cl van tö­
kélve. hogy munkáját folytatja a végső cél 
eléréséig.

Daladier végül felvetette a bizalmi kér­
dést. ami felett a kamara hajnali órákban sza­
vazott. A kamara 315 szavazattal 211 ellené­
ben bizalmat szavazott a kormánynak, 53 kép­
viselő tartózkodott a szavazástól.

* A fejfájás és a migrén, akkor, ha ezfij$ a
bélműködéé, és a gyomoremésztés zavaraiból ered­
nek, gyakran már egy kis pohár természetes 
„Ferenc József“ keserű viz használata után is 
megszűnnek. Kérdezze inog orvosát.

Jófékoinftéiu karácsonyi bazár 
a kolozsvári Marianumban

Kolozsvár, 1935. december hó.
A Hölgykongregáció által rendezett karácsé, 

nyi bazár mindig eseményszámba megy Kolozs­
váron. Most folynak javában az előkészítő 
munkálatok a disz teremben. Kora reggel óta ér­
keznek egymásután a kolozsvári asszonyok, ’eá- 
nyok, iparművészek s hozzák szcbbn-il-sebb ké­
zimunkáikat a 11-én megnyíló bazárra. Kipirult 
arcú kongreganieták fogadják az érkezőket s 
mig egyrészt a munkások asztalokat hordanak, 
pódiumokat rendeznek, a hölgyek fehér lepellel 
takarják be az asztalokat, e ott bontogatják, ve­
szik át az egymásután érkező csomagokat. A 
már átvett tárgyak között különösen meglep 
bennünket a sárgás színű, tiszta selyem anyag­
ból készült sok vitrinteritő. Lohelet-íinomak. 
Ilyent még nem is láttunk. Ki készítette ezeket 
és honnan való e sok gyönyörű minta? Megtud­
juk, hogy egy idősebb uriaeszony, dód mama, 
gömbölyít selymet a selyemhernyó gubojáról és 
saját, tervei, elgondolásai szerint horgolja meg 
azokat. Pompás. Egy darabnál is sokat lehetne 
időzni. De körülöttünk a munka gyors tempó­
ban halad, futó pillantást vethetünk csak min­
denre. Látunk uzsonnához való egyszemélyes 
térítőkét, kis gyermeki ! ■ - :t kötény-
kéket, gyerekpizsamákat. Ezeket ko no gr aga n is­
ták készítették. Praktikus vállkendők. Ennek az 
édesanyukák fognak örvendezni. Lámpaernyők, 
irómnppák, virágok, táskák, szőnyegek, meseké- 
pek, szebbnél-szebb babák és még sok ötletes 
apróság. Bababutorok. Kis toroczkói berendezé­
sek. Ezeknek az olcsósága lep meg. Mennyi 
munka mindenen. Kis temp lom ócskák. Csilin­
gelő haranggal... Kivilágítva... Benne a Szent 
Család... Előtte királyok, pásztorok... Fából fa­
ragva, olajfestékkel kifestve. Ez azután igazán 
..karácsonyi ajándék.“ Mig ezeket nézzük, tulfe- 
lű! már rendezik a mézeskalács sátrat. Kará­
csonyfára való teasütemények. Mézcskalácsszi- 
vek. ..Szív küldi szívnek szívesen" felírással.

Nem. ezt a sok szépet nem lehet ilyen 
könnyen áttekinteni. Ide kell jönni majd a ki­
állítás minden napján. De miért tartják ny'trva 
csak 3 napig — kérdezzük. Aki fel akar ben­
nünket keresni, úgy is felkeres már .az eteő na­
pokban, délelőtt, délután szeretettel várjuk úgy 
a néző. mint a vevő közönséget, — mondják a 
hölgyek. — Erre a bazárra még mi is visszaté­
rünk. Tehát a viszontlátásig vasárnap délelőtt 
11 órakor.

— Gyöngyin se fog a szó Hiába kérem, 
hiába könvörgök néni...

Lotti néni apró madnrszeme rosszanlóan pis­
log.

— Ejnye, ejnye ..
Ha tehetik, ott fognak a kávéasztalnál. Ret­

tentően unom őket. Apró-cseprő ügyeiket, me­
lyek álmosan szövődnek a falusi élet egyhangú­
ságában és különösen unom Koronkayt, aki ott 
ül mellettünk, mint láthatatlan vendég; Koron­
kayt, aki fölött nyomtalanul suhannak az évek, 
akinek friss fiatalságán nem ejt csorbát az idő. 
Koronkayt, aki halk sarkantyúpengéssel lopód­
zik a leányok ablaka alá, hogy elhúzássá ked­
venc nótáikat; aki párbajt vív; két óra liosz- 
száig járja a szupécsárdást; aki ott ül az élet 
terített asztalánál és nem ismeri a szűkös na­
pokat. Koronkayt, aki sebzett női szíveken ta­
pos. könnyet fakaszt és titkos örömök nevető vi­
rágát ülteti. Aki ma is, harmincöt év után, fiata­
lon emeli habzó borral teli poharát a hölgyek 
egészségére.

— Medgyesi Tini volt az oka, — sóhajt Ir­
ma néni.

Harmincöt év se tudta eltompitani a keserű 
haragot, gyűlölséget. 9 nagy fűrész, az élet fű­
része, elsiklott a hajtás felett, mely egykor Ir­
ma néni szíve mélyén sarjadt és engedte, hogy 
lombkoronás, hatalmas fává nőjjön, mely mér­
get harmatoz és mérges gyümölcsöt termel.

— Igaz. — bólint Lotti néni. — Medgyesi Ti­
ni csúnyán elbánt veled, de nincs is rajta Isten 
áldása. A fia lump, tékozló, veszekedett szok­
nyabolond. Jön miatta egyik baj a másik után. 
Adósság, váltó, megcsalt leányok, kétségbeesett 
apák átka. Fakóra sírta már Medgyesi Tini hí­
res szép bogárszemét. Ha elszámoltok, te vagy 
a nyertes. Mert Koronkay őt is elhagyta, Tini 
pedig az urát sohase szerette...

— Engem Koronkay nem hagyott volna el, 
— feleli keményen Irma néni — ha ő nem veti 
magát utána. Te tudod. Lotti, hogy mi volt ak­
kor! ...

A két öreg fej egyetértőén bólintott. Úgy tet­
szett. mintha Koronkay halkan nevetne és ősz- 
szeütné sarkantyús csizmáit.

— Nem akartam, hogy Gyöngyinek valaha 
árthassanak a barátnők. Egyedül éljen, amíg el 
nem jön az ő ideje.

Nevetnem kellett. A tükörbe néztem. Meg­
ráztam égő, bronzvörös hajamat, mely szikrá­
kat szór a fényben, megnéztem lobogó, mélyen 
kék szememet, rózsaszínű arcomat, piros számat. 
Haha... Ha én akarnék valakit! Ha én akar­
nék! ...

Tudtom, hogy bolondja lett szépségemnek, 
aki eddig látott. Pedig még nem akartain, soha­
sem akartam senkit. Eihesegettem a sóhajokat, 
epedő tekinteteket, vallomásokat Nyílt utat 
akartam, hol nincs gáncs, nincs akadály se 
könnyből, se vágyból, se könnyelműen szórt Ígé­
retből.

Ez a várakozás éltetett. A nagy, néma ház 
megtelt ennek a várakozásnak színével, édessé­
gével. Ha rám jött, hogy sírjak, hogy messzi 
ködökben keressem az eget és elviselhetetlennek 
a két öreg hölgyet és Koronkayt és mindenkit, 
aki él, aki lélekzik, aki közel van és messze él 
tőlem, ha türelmetlenül rohantam a házban és 
künn, a réteken, — egyszerre megfogott ez as 
érzés, mint két puha kéz.

— Megállj! Az óra nesztelen ketyeg és hozza 
a mára a holnapot. Vigyázz!

Nem lepett meg, amikor előttem termett Ko­
ronkay. Magamban Koronkaynak neveztem. 
Csizmáján sarkantyú pengett; kezében lovagló- 
ostort suhogtatott. Magas, vékony alakján fe­
szült az aranyzsinóros tiszti ruha.

V
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Vasárnap lesznek az ország- 
gyiilési képviselőválasztások 

Jugoszláviában
Stojjadinovics miniszterelnök a horvátok 
meggyilkolt vezérét, Radicsot is idézte 

a maga politikája igazolására
Belgráditól jelentik: Stojadinovies minisz­

terelnök és külügyminiszter pénteken esté 
mintegy 15 ezer főnyi közönség előtt mondot­
ta el g vasárnapi választások előtti utolsó be­
szédét. Fclsoro’ta a kormány kiil- és gazdaság­
politikájának sikereit. majd kijelentette, 
hogy Radics, az ismert liorvát politikus is an­
nakidején elismerte a jugoszláv nép egységét. 
Élesen szembeszállt az úgynevezett népfront 
híveivel, akik Macsekkel, az ellenzék vezéré­
vel szövetkeztek.

A nyilvános helyeven alkalma­
zott zenészek működésének 

szabályozása

m

parádém )í;ís egyik esete >' y

A biharmegyei Csendőrlégió Parancsnoksá­
ga a színházak, operák és látványosságokat sza­
bályozó törvény értelmében az érdekelteknek 
tudomására hozza a következőket:

1. Minden zenésznek, aki valamelyik zene­
karhoz tartozik, be kell lennie iratkozva a Zené­
szek Szindikátusába (Sindicatul Artistilor In- 
strumentisti). Foglalkozásukat csak a Szindi­
kátus által kibocsájtott szabad-foglalkozási 
könyvecske (carnet de libev.l profesie) birtoká­
ban gyakorolhatják.

2. A nyilvános mulatóhelyek tulajdonosai, 
valamint a vendéglők, kávéházak, bárok, színhá­
zak, mozik, tánciskolák, klubok és más nyilvá­
nos társas körök csak azokat a zenészeket al­
kalmazhatják, akik könyvecskéikkel igazoljak, 
hogy tagjai a Szindikátusnak.

3. A zenészek és a munkaadók közötti meg­
egyezéseket minden egyes esetben írásban kell 
megkötni és láttamoztatni kell a Szindikátusnál.

4. a tagkönyvecskét a Szindikátus minden 
évben láttamozza.

5. A rendelet ellen vétőket 1000 20.000 loOg 
terjedő pénzbírsággal sújtják.

A fenti kérdésekben december 1.1 én és II én 
szívesen nyújt felvilágosítást a városi színház 
ban a Szindikátus kiküldöttje.

Az ok? Nerc rilkón ! a (oqkö! Következ­
ménye? Meg :jh‘ foguk ! Eíért harcoljunk 
a fogkő ellet — Kanodon) fogkrémmel, ez 
az egyetlen joneiy Romániában a tudo­
mányosan Vé neri ur. Braunhch-féle Sul- 
forlZin-Ole 'te íariolmazza. Eltávolítja a 
foükövet é , legokadályozza ónnak 

jrakép.'.ódéséf.
hAost nagy
tubusban

A Iái
Arit a japán kuli e 

hogy vége 11

miniszter közölte Anglia és Amerika nagykövetei vei,________ ___________ tgi __ ___
a ÍLinára vonatkozó kf.lenchatalmi egyezménynek

Tokióból jelentik • 
tér hosszaid) megbez 
angol és amerikai nr ; 
során Ariin külügyit 
a nagy hatalmaknak . 
kell a távolkeleti új

Petruc Teodor alezredes, 
a biharmegyei c*»endörléció paranoemka.

rend Japán. Mandzsuk 

gazdasági, katonai ér i

V jr.p.iti küliignninisz- 
*i| fel»látott a tokiói 
öveltel. A megbeszélés 
zler l.ijelmtctte, hogy 
ivőhen í> rzamobiiok 

alrenddel. Az új i tlág- 
3 vs Kína legszélesebb 
d túri'is együttinűködé- I

«é'i alapszik. Ez örökre véget vet a Távolkele- 
ten a Kínára vonatkozó kilenchatalmi egyez­
ménynek és végét jelenti a nyitott kapu elv­
nek is.
P.COFEVELT TITKOS HÍRSZERZŐ SZOLGÁLA­

TOT SZERVEZ
Washingtonból jelentik: Roosevelt elnök a 

ti>r\i-n> hozástól jelentékeny összeget 'fog kérni a 
ti 'v.... hírszerző szolgálat kiépítésére.

Lotti néni ócska hintóján haladtunk fíer- 
nyeszeg poros utcáján

Én láttam meg előbb Szivem nagyot dob­
bant. Hohó! Lekaptam széles peremű kalapo­
mat, hogy a nap rátőzzőn szikrázó, ><.ro» ha­
jamra, hogy a szemem mély kek*<-u -hen zavar 
talanul veszhessen el a lelke annak, oki belé 
tekint

Lotti néni semmit se látott. M< spinaban min 
dig álmos volt Kalapjának rezgő lepkéi olt tán 
coliak mélyen sovány keble fölött Nem látta a 
tüzet, mely szemtől «zembe futót*, nein hal1 >tla 
a néma beszédet, mely több volt a lvgláng-i'-*bb 
vallomásnál.

örültem, hogy n fordulónál visszatekinthet 
tem. Mereven állott ugyanazon helyen Szeme 
rabok szeme volt akik valamikor önként Indul­
tak a máglyára.

•ettem v 
zámolni

Koronkny! — «
— Végre megfogtalak! 
múltért a jövendőért!

Ami ezután jött maga volt a pusztító férge 
teg. Minden idegen reszketett; .őzben, lángban 
égtem. A lefojtott szikrák esetig lobbantak. Tan 
coliam, tomboltam, sírtam, kacagtam. Mámoros 
orom. borzongó félelem váltogatta ggymáet

Ha nem jönne, ha gyáván továbbszaladna. 
Ha megérezné a veszedelmet, ha sejtené, hogy itt 
mar rakják a máglyát a múltért, a jövendőért...

Éjszaka kinyitottam ablakomat Relekiáltot 
tam a néma. hallgatag, titkokkal teljes sötét 
«égbe:

— Várlak! Koronkay! Várlak!
Mikor ezután meglátnm. alázatosan és meg 

gyötörtem vággyal, epe,16 szomjúsággal telten.
akkor lehiggadtam ’

A húgom onnan messziről gyakran rám»7ó,t.
— Vigyázz!
Neki se feleltein. Nem kellett se tanács, se

intés. F.gyedül akarta 
Hogy ne álljon elöl i 
könny, se féltő aggni il 

Koronkny szédült, i 
le. Mint gyermekkon 
dobom a szivárványom 
enghnssak feléje és h,i 
Szeretem és gyűlölöm 

A két Öreg hölgy 
kás szerint csak Kor 

— Boldogtalanná 
bólogatott Lotti nAni 
szerencsésebb. A fin 

Már tudtam, bor 
A csapod ár. hetyke, a 
(>engető katona Aki e 
de aki most már tudj • 
Kergettem, űztem

rn-ani a .-tagam utján, 
tilalomfa se sírás, se 

n
éne. I így játszom ve­
in I i!«1 munnl Fel- 
fe'é hogy ‘apsedva ka- 

"tsai* inptom a savba.

di
em

r<

me

mélyen ké'
Nem bírt velem I ' 
zeni. kacagva meg 
Ékkor történt, bog 
Feketeruhás. hnilo 
riadozva futkosot*. 

héz tölgyfakapun; jár 
volt. mint aki nem t 
visszafordulni. Iteszkr 
sei nyomta le a k'lin 

A két hölgy mer 
Irma néni kezéből ért 
kanál...

— Eljöttem — da 
szony...

Lotti néni tért 
szorította meg néném 
gozótt az asztal lapjá 

— Mit akarsz tői fi 
Gyönge hang volt.

I álénsz.-.nl melleit szo- 
ix 1-51 b-»reit.
,t. szegény lm ám! — 
- De Medgyes Tini se 

fia!.
ki az *n Koronkavm. 
rybolon Utó. sarkantyú- 
nálkozvt tarul az élet,

II pokol, a szenvedés, 
tavam mii, nézésemmel, 
litiiam tzz) szikrázásé
csalfa hitegetésével, 

iá a porban látom fet- 
odább.

■i vén házh i vtitoég jött 
•ftíV: ,ir>g asszony. Sze 
mohos *ctőn. szúette ne- 
i ingadozó, bizonytalan 
előrelépni és nem mer 
keze halálos «seggedéi 
t.
n bámult a kísérletre. 

IPm hullott ki a kávés

Iú fehér «zájjal íz. asz-

>h! magához. Bátorftón 
rét, majd tapogatva fo- 

Felemoikr-dett. 
Medgvesi Tini? 

c min'Jtifi Kitöltötte vol-

na az egész házat. Visszhangzott, harsogott tőle 
a szoba és '"égig a hosszú, szívesen lármázó fo­
lyosó.

Azután csend lett.
Medgyesi Tini roskadozva nézett szék után.
_ ülj le, — kongott a néném furcsán elvál­

tozott hangja.
\ felhők ott függtek a ház felett. Mintha ver- 

rsék. héjiák sikoltoznának az ijesztő homály­
ban. . .

- Eljöttem — kezdte újra Medgyesi Tini. — 
Harmincöt év óta gondoltam erre az útra és ta- 
|;.n meghalok, m.előtt mégis megtettem volna, 
ti íl

Elakadt. Szeme könyörögve, lcétségbesetten 
röpködött i néni még mindig állott, véko­
ny an, hosszan, feketén. Most felemelte mutató­
ujját.

Mi nem felejtettünk el semmit. Mi nen> 
bocsátottunk meg neked.

— Tudom.
Síró szél üvöltözött a kéményekben. Bor- 

r .natam. fáztam, de kacagtam némán. Oh5, Kó­
lónk ny! Most ut a pillanat!

Medgyesi Tini ősz feje a mellére csuklóit.
— Boldogtalan vagyok — nyögte kínos vé­

ggel. — Soliascm voltam boldog. Akkor 
.,, x,c higyjétek ... Koronkay téged szeretett.

Néném arcán a megdicsőülés fénye ragyo- 
B ,tt. Tekintetét a magasba emelte... körülné­
zett mint aki hirtelen elvesztette lába alól a 
szomorúság megszokott talaját és most bizony- 
taionul ingadozik ismeretlen ösvényeken.

— Tudom, sokat vétkeztem ellened, Irma. 
Men a tanúm, hogy megszenvedtem érte... Po­
kol volt az életem. Bocsás meg.

Lotti néni gyászjegenyea.lakja Bitón tolako­
dott közéjük -

_ Mire való mindez? Az élet lejárt. így

" l

Sss,

• ’ x'vrttl V-s
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Emberek o tenger mélyén
Búvárruhától a rnélyh- 
egy búvár, akinek „üxi

Fairport-Harbor, december hó.
Fante-iztikus regényekben gyakran lehetett 

ilyesmit olvasni: ..Mentünk, mendegéltünk Ki­
tárd, Ruth meg én mondja Ezékiel. Persze, a 
víz alatt, a tenger fenekén. És elérték szépen az j 
imént elsüllyedt hajó roncsát és minden baj, ; 
minden különösebb megerőltetés nélkül honi- j 
tak fe! a nseríet'es ház pincéjén át a víz alá ' 
került hajórakomány .legdrágább kincseit.

Oh, mny egyszerű dolog így, a regényben,
& tenger lenek- n járni. L)e csak a regényben, j 
Mert az a búvár, ki valósággal leszáll a tenger 
mélyébe, hogy szétnézzen ott egy elsüllyedi ha- 
jó körül s benézzen, ha lehet, a hajó gyomra- ] 
}>a is, egészen másképp éli át és írja k- élmé­
nyeit,. Mert amit a fantázia mellőz, hogy tör­
ténete síma és mulatságos legyen, a tenger mé­
lyének sötétségét, hidegét s rnindenekfolött a 
rémitő víztömeg, nyomását, a búvár nem hagy- - 
hatja ki számításából. Nemcsak az olyan mély- 
frégkutató, mint az amerikai William Beebe, ki 
légmentesen elzárt acélgolyójában mérfö'dnyire 
száll le a mélytengeri halak világéiba, hanem 
az olyan búvár is. ki, mint Harry Reinharden, 
foglalkozásából s üzleti célokat követve, eresz­
kedik alá kétszáziábnyi mélységbe Ez a sz li­
lén amerikai ember most éppen az Ohio ál­
lambeli Fair port Harbor kikötőjében telepeded 
meg egyidőre. hogy lehetővé tegye az E. G. 
Mathiott nevű, ott elsüllyedt hajó kiérnék’-

mgers acélgolyóig. Nyilatkozik 
©tág" a mélytengerbe szállás
hcélszekrény, mellette olyan gépezettel, mely 
szabályozza benne a légnyomást. Ebben a 
szekrényben kellett eltöltenem két-három órát 
a munka után. A gépezet egyre ritkítja a lég­
nyomást s néha beletelik három óra is. míg a 
külvilág! légnyomáshoz hozzászoktatjuk -szer­
vezetünket. De amikor kijöttem a szekrényből, 
még így s elfogott az a rossz érzés, melyet 
hu váróét cgségnek mondanak. Aki nem tudná 
az előzményt, azt hinné az emberről, hogy ré­
szeg. Pedig az ember ugyancsak messze van 
ettől az állapottól. Egyszerre zúgni kezd a fe­
je, a fülében majdnem szétszakad a dobhár­
tyája. mert ereiben a légnyomáskülönbözet 
miatt irtózatosan felgyorsult a vér Az ember 
ilyenkor hirtelen rohamot kap, fuldokolni 
kezd. de végül mégis magához tér. Rz a leg­
gyakoribb s kedvezőbb eset. de a roham noha 
bizony halállal végződi]; s a búvár áldozatául 
esi/i a mesterségének.

„FURCSA ÉS VALÓSZERŰTLEN
OTT LENN MINDEN“

A BUVÁRSÁG IS ŰZI

Adomázó hangon és mosolyogva be:-- 
ott egy újságírónak azokról e. lélegzetfojtó él- I 
menyekről és veszedelmekről, melyek körül­
veszik azt az embert, aki ebben az üzletág­
ban“ dolgozik.

;— Bizony, nem gyerekjáték a búi ármes­
terség — mondotta az újságírónak. — ötven­
haté vés vagyok már. sokat próbáltam az élei­
ben s mint veterán búvár mondhatom, hogy 
kevés veszedelmesebb foglalkozás van a mienk- 
17él. Mikor legutóbb dolgoztam lenn a M chi- 
gan-íó fenekén, kétszázdzlábnyi mélységbe 
kellett leszállanom. Nem is maradhattam ott 
húsz percnél tovább. Amikor felhúztak, ször­
nyen ki voltam merülve és ha’adéktalanu a 
légkamrába siettem. Ez a karrva evy hatalmas

vagy úgy, -- mindegy. Az utolsó fejezetné] nin­
csenek új problémák.

Medgyesi Tini felemelte fejét. A mártírok 
kínja vonaglott arcán. Összekulcsolt kezet a ma­
gasba emelte.

— A fiam! — sikoltotta. — A fiam! Könyö­
rüljetek fiatal életén! Senkim sincs... Pn 
csavartam ki kezéből a fegyvert

Zokogva roskadt össze. A kot messzi idők 
ben révedező hölgy, akik fölöd a ma észrevót- 
len suhant — ámultán meredt rá. Nem tudták, 
mit, akar, de én — én tudtam! Harsogó diadal 
töltött cl. Kegyetlen, lobogó öröm... Most... fi­
zetek a múltért, a jövendőért!...

Szilajon kaptam fel a fejem.
És ekkor a három, nehéz múltakat sírató 

öreg hölgy között, a szenvedések örök ország­
úján — hirtelen megláttam Koronkayt.

Nem az enyémet. Az övékét
Hó harmatozott haján, arca fáradt, ernyedt 

volt: szeme csupa bánat. Por borította a hajdan 
nyalka egyenruháját: csizmáján már nem pen­
gett a rozsdás sarkantyú. Nézett — és ebben a 
nézésben a múlt vezekelt a jövendőért.

Különös, jó forró érzés öntött el.
Engedtem, hogy Koronkay megfogja kezem 

és vezessen. Engedtem, hogy rategye ujjaimat 
Medgyesi Tini karjára. Engedtem, hegy szava­
kat adjon ajkamra, amelyekről "nem tudtam, 
hogy honnan jönnek, micsoda mélységekből fa­
kadnak ...

Éreztem, hogy Koronkay ma is az. aki volt. 
Időn, távolságon, mérhetetlen szenvedésen, el­
dajkált, hamvadó bánaton, csalódáson, fakult 
reményen, csüggedt lemondáson, mindeneken át 
ugyanaz, mindig, mindig ugyanaz..

Rs a romokon át, h-Vkan 1 -pdelt felem az 
öröm...

— Egyszer lasszóval mélytengeri halakra 
vadásztunk. Nyolcvanöt lábnyi mélységben 
cdaosontam a tejszínű, sűrű vízben egy nagy 
hal möge, reávetettem uszonyaira a hurkot s 
mire felocsúdott volna, már húzták is felfelé 
1 felettünk ringó hajóra.

— Egészen furcsa és valószínűtlen ott lenn 
len. Az ember olyan, mintha álmában jár­

na. nem érzi te>!ének súlyát, alig vonszolja 
.Havát s úgy érzi. mintha el volna temetve. 
Különös árnyak és fények cikáznak körülötte 
ibban a fénysugárban, melyet a sokszor ko­
romsötét vízben a lámpája terjeszt. Kisebb- 
1 agy óbb halak, án gólnak. :smeretlen viziálla- 
f k hemzsegnek körülötte és bizony sokáig 
art. ni ív az ember annyira megszokja a kör­
nyezetet. hogy dolgozni képes. Ba-san múl­
lak a percek, hatalmas erőkifejtéssel dolgozik 
í búvár, közben pedisr telefonon összeköttetés­
en ál: a hajóval, mely a külvilágot jelenti szá­
mára.

„AZ ASSZONY NÉHA EBBE IS 
BELESZÓL“

— Feleségemet szépen hozzászoktattam 
ár ahhoz amit a búvárnak el kell várnia a 

■•'escsrétö! > mondhatom, hogy nem is igen
• an bajom vele. Egyszer, amikor job-on vol- 

'.m. Jersey Cityben, ahol egy nappal azelőtt 
jtelmes módon leszakadt az ,.életkötél“-ről

< ’V buvártársam. mégis zavart okozott nekem, 
npen. mikor le akartam szállni a 110 méteres 
élysévbe. váratlanul telefonozott értem a fé­
rgem. Mit tehettem naá-t. elhalasztottam a 

-7.á i'f s minthogy feleségem nagyon nyug- 
'ankodott. kibújtam a búvárruhámból és 

1 zalmjtadam Olthon szívére beszéltem a fele- 
gernnek. de három óra hosszáig tartott, amíg 

: egnyugtathattam. Aztán ezzel a kiáltással:
. ■'iszónflábasra, drágám, jó legyen ám az 
e (V elbúcsúztam tőle - félóra alatt végez- 
1 m a munkámmal és kiemeltem a mélvség- 
1 í szerenc-étlen bajtársam holttestét.

— Nehéz foglalkozás bizony a buvárfoglal- 
k zás. De máz ami igaz. jó! fizetett. Persze, 
a búvár nem dolgozhat .sokat, a legerősebb
• ervezetű -em bírja tovább naponta félóránál.

— ü udja. a feleségem most már eljutott 
o ’áig. hogy nem igen aggódik miattam. am:- 
k r a víz alatt vagyok. Inkább akkor fel. mi- 
k -r a fűszereshez megyek Azt hi-zern attól 
fi '. hogy meghűlök a szabad levegőben.

így szólt és búcsút intett az uj-ávírónak, 
rn rt elszaladt az idő s le kell kellett szállnia 
m ,r az öböl mélyébe.

* Erőteljes, kövér egT»éneknek, köszvényesek- 
i c t és aranyérben szenvedőknek reggal-mk-üit éh- 
ev itnnrra egy-egy poháv természetes .Ferenc Jó­
zsef"
lat A

<e»pfiivíz gynkran ' ' n" ■"■
eez. Kérdezze meg orvosát.

•’teti- -7 "> L'ÍI

K.r-^ 'Oyt <tv hülés következtében?
"* A PUHLMANNvféle ti

szünteti a köhögést, oldja a nyálat.
gyógyszertárban kapható!

Eredeti csoinrpyolásban 144 lei.

tea 
Minden

Gyermekek részére is alkalmas! 
Lerakat: „Digitalis“, Crästie, Abt. 847-A.

Hétfői be IcelS adni

a pénsüi^yigazgaflóságon
A nagyváradi pónzügyigazgntóság nyugdij- 

iigycsztálya, tekintettel a karácsonyi ünnepekre, 
úgy intézkedett, hc-gy hétfőtől kezdve ismételten 
beszedik a nyugdijkönyveket számíejtés végett. A 
pénzügy igazgatóságon remélik, hogy a miniszté­
rium már 18 2C-ika között kiutalja a nyugdija­
kat.

Mindazoknak a nyugdíjasoknak, akiknek a 
háromtagú bizottság már a nyugdijkönyviiket
aláírta, ezúttal nem kell okmányt bemutatni ok.

Ezzel egyidojüleg a nyugdíjügy osztály elhatá­
rozta, hogy összeírja mindazokat a nyugdíjaso­
kat, akik állampolgárságukat nem tudták igazol­
ni, hanem csak illetőségi bizonyítvány és úgyne­
vezett rlovada spéci alát mutattak be. Sainus, ilye­
nek elég sokan vannak és ezeknek a nyugdijki- 
uta!ásuk függőben van. Szeretné a pénzügyigaz- 
gatcság, ha karácsony előtt ezeknek is rendeződne 
az ügyük. Ezért felszólítják ezeket az érdekelte­
ket, hegy ők is jelsnicnek meg összeírás végett, 
mert ügyükben közi* ’épéseket tesznek.

Hitler német vezér képe
aszlövÉkiainémeí iskolákban
A ruszinszltói ukrán mozgalom összefüggése a* 

oroszországival.

Pozsonyból jelentik: A szlovák iskolaügyi 
hatóságok megengedték, hogy a pozsonyi önálló 
német polgári iskolában Hlinka arcképe mellett 
Hitler vezér és kancellár arcképét is kifüggeszt­
hessék. Ezzel kapcsolatban magyar részről meg­
jegyzik. hogy az egyenlő elbánás alapján remél­
ni lehet, hogy a magyar iskolákban is Hlinka 
arcképe mellé Horthy kormányzó fényképé* 
is kifüggesztik.

Varsóból jelentik: Az egyik lengyel lap je­
lentése szerint Ustiensky, az ukrán belügyi nép­
biztosság kiküldöttje parancsot kapott a vörös 
hadsereg három tisztjének letartóztatására. A 
tiszteket azzal vádolják, hogy az ukrán felsza­
badulási mozgalom tagjai és a busz ti ukrán 
kormánnyal összeköttetésben állnak.

világmárkás

HÓCIPŐK

kaphatók

ffJtA ÚE6S
i ■■

cipőáruházban
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kéziratokat ne.n érzünk meg és nem adunk vissza.

Időjárás
A bucure§ti idöjáráskutató intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Mérsékelt szél, sok he­
lyen köd, többleté eső, a hegyeken havasesó, a hő­
mérséklet alig változik.

MIHAILESCU TÁBORNOK VIZSGÁLA- 
TOT FOLYTAT SZATMÁRON. Saját tud. 
Tegnap délután Mihailescu Nicolae tábornok, 
a hét legfelsőbb királyi ellenőrök egyike, Szál­
ra árra érkezett. A tábornokot a pályaudvaron 
Coman Simion ezredes, vármegyei prefektus 
fogadta. Mihailescu tábornok és Szatmár me­
gye prefektusa az állomásról a megyeházára 
mentek, ahol több órán át tanácskoztak. A ki- 
szivárgott hírek szerint a megyeházán még a 
múlt rezsimnek idejéből visszaéléseket fedez­
tek fel s a legfőbb királyi ellenőr utazása ez­
zel van kapcsolatban.

Uj épületbe helyezik a kolozsvári gyermekkli­
nikát. Saját tud. A kolozsvári egyetemi klinikák 
igazgatósága nagyszabású tervezetet dolgozott ki 
azokra a munkálatokra, amelyeket a közeljövő­
ben meg akarnak valósítani. Értesüléseink sze­
rint e tervek között szerepel a gyermekkliniká­
nak uj épületbe való áthelyezése, mivel a jelen­
legi épület nemcsak elégtelen, hanem az egész­
ségügyi kivánalmaknak sem felel meg minden te­
kintetben. Tervbe vették az ideiggyógyintézet ki­
bővítését is- A klinika igazgatósága erre vonat­
kozó terveit már korábban elkészítette és azokat 
elő is terjesztette és Marinescu tábornok, köz­
egészségügyi miniszter kolozsvári látogatása al­
kalmával ismét szőnyegre hozta azokat. Kilátás 
van arra, hogy a tervbe vett munkálatokra már 
a jövő év tavaszán sor is kerülhet.

ELŐKERÜLT A SZATMÁRI REVOLVE 
RES SZERENCSÉTLENSÉG OKOZÓJA. Sa 
ját tud. Megírtuk, hogy az. egyik divat ke 
reskedés tanulója játszadozás közben revolver 
rel mellbelőtte 13 éves barátját, A szerencsét 
len ség okozója megszökött és nyomtalanul el 
tűnt. A fiatal fiú pénteken önként jelentkezet 
a rendőrségen. Elmondotta, hogy a revolvert 
az utcán találta és nem tudott arról hogy a 
fegyver meg van töltve. Átadják a kiskorúak 
bíróságának.

Városi népkonyhát állítanak fel Temesváron.
Saját tud. A város december 15-én két népkony­
hát állít fel. Munkanélküliek és teljesen szegény 
emberek a telekbÍróságok utján ebédjegyeket, 
kapnak, amelyek ellenében a népkonyhák meleg 
ebédet szolgáltatnak ki nekik.

SZIGORÚ RENDELETTEL MEGRENG­
SZ ABÁLYOZTÁK A KÖZÉPISKOLÁSOKAT, 
Szatmár. Saját tud. A középiskolák igaz­
gatóinak értekezletén szigorú rendszabályokat 
léptettek éleibe. A rendszabályokkal a középis­
kolák növendékeinek közszereplését rendsza­
bály ózták meg. Szalmára?!, december 9-től kezd­
ve este hat ára után egyetlen középiskolai nö­
vendék sem mutatkozhat az utcán. Kivételt, ké­
peznek a kereskedelmi iskolások és a tanonc­
iskola növendékei, akik este fél X áráig közié-, 
keddiéinek. A diákok kötelesek rendszámot e* 
egyenruhát hordani, valamint egy fényképes, 
az iskola igazgatója által aláírt igazolvánnyal 
is rendelkezniük kell. A szülőket és a gondo­
zókat a diákok viselkedéséért személyileg fele­
lőssé tették. Megtiltották a diákoknak, hogy 
színházban, moziban és nyilvános helyeken 
mutatkozzanak. A rendőrséget utasították, 
hogy a rendelet, betartását ellenőrizze és a ki­
hágókat tartóztassa le.

* Akinek a vérnyomása magas és szívműkö­
dése rendetlen, úgy érhet el erőlködés tünkül 
megfelelő könnyű székeiéit, ha reggel éhgyomor­
ra egy kis pohár természetes „Ferenc József1 ke­
serű viz-et iszik. Kérdezze meg orvosát.

Magyar Lapok
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JELLEMEZTE MINDENKC R 
ANGOL KÖRÖKET.

„Old Sandal Water" voll és 
a nagyvilági angol nőnek. 
„Old Sandal Water — csakis 
lódi — több, mint illatos kő 
mószetes ébenfa, cédrus és e 
vonatoknak, „Old Sanda! W 
denekfelett különleges illatú. 
„Old Sandal Water" csakis 
üvegekben kapiiató.

a „vitt 
ni víz. 
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í «56 : A <ÖLN!VÍZNÉL

HjOüftlf 'GYÁRTMÁNY.

Zürichi zárlat. Párizs 11.65, London 20T • !
Newyork 442 háromnyolcad. Brüsszel 74.4 ■, M - 
lánó 23.25, Amszterdam 240.40, Berlin 177.30. Pr. • 
ga 15.10, Varsó 83, Belgrád 10, Bucure^ti 5:5.

Bőrigázvs

Érzem, hogy a nedvesség csontjain 
hatolt.

.ámint haza érek egész testemet, hr <o 
gom dörzsölni *)-al és r.e
vagyok győződve, hogy ez meg fog reih 
* hüléstől.

*) Carmol a legjobb bedörzsölaszer n ’ - 
hiilés, gripa, reumatikus fájdalmak cs láz e < i j

V \ SÁR NAP ÜNNEPÉLYESEN NYÍLIK) 
MEG A VÁFiADVELENCEI KATOLIKUS 
HÁZ KARÁCSONYI VÁSÁRA. A nagyvárad- 
velenrei Római Katolikus Nőszövetség a sze­
gény ;skolás gyermekek felruházására Kará­
csony kiállítást rendez a Katolikus Házban 
decer bér 11—17. napokon. A vásár ünnepélyes 
megn- itása vasárnap délután 5 órakor lesz. 
Megnyitó beszédet mond Halász Gyula kano­
nok. apátplébános. Zenekari nyitányt játszik a 
Boci a zeneiskola kis szimfonikus kara. Szere­
pelnek még: M. Antalffy Margit tánciskolájá­
nak növendékei. A vásár mindennap délelőtt 
J0-től este 10 óráig lesz nyitva. A rendezőség 
ezúton is szeretettel hívja meg a város egész 
társadalmát,

örökbefogadás Szomorú sorsra jutott édes­
anya szeretne egy 3 éves leánykát, 9. 12. és 
13 éves fiacskáit, becsületes családokhoz örökbe 
adni. A gyermekek mind egészségesek. Cím: 
Teresianum Arvaház Igazgatósága, Sibiu-sub- 
tirb.

ÓRIÁSI TŰZVÉSZ PUSZTÍTOTT EGY 
PORTUGÁL VÁROSBAN. Lisszabonból jelen­
tik: Col mii rá lián óriási tűzvész pusztított. A 
!ingok egv egész háztömböt pusztítottak cl. A 
’.ár mintegy kétszázötvenmillió lei. A tűzvész 

i. legnagyobb volt az utolsó ötven év portugá­
liai tűzesetei között. Hetven ember, legtöbb­
jük tűzoltó, megsebesült.
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PASZTiLlÁ-val

Keresztény nagylap Szegeden. Szégeáról je­
lentik: Szeged legnagyobb példán yszámban meg­
jelenő napilapja, a „Del-Magyarország“, keresz­
tény érdekeltség tulajdonába került. A lap irá­
nyítója dr Balog h látván. Szeged alsoközpontí 
plébánosa lett.

Nem lesz sárga lolt Németországban. Berlin­
ből jelentik: Politikai körökben elterjedt h'rek 
szerint nincs szó arról, hogy Németországban be­
vezetnék a zsidók számára a sárga foltot. Az sem 
igaz, hogy a zsidókat ki akarják tiltani a kavóha­
zákból, éttermekből és szállodákból. A in/.i-ebb 
hozott, intézkedésekkel egyelőre lezárna a zeniok 
elleni intézkedések sorozata.

* Országos kl;*k<kv<»se.*l A „FLOP.A turn­
éé likőrgyár rt. Arad. november közepén egy uj 
sorozat hixuaminőaágű italt hoz forgalomba :*• 
az eiinek b«—kelésével kapcsolatot-, rek'ania cio 
keretében 30 tekintélyes pénzdíjat tűzött k. azon 
legs;.ebi• kirakatok rendezői részére, melyekbe!: az 
uj italok ázarobeötlően vannak elfccly< ve. A OOC 
2000. 1000, 500, stb. leies dijakat a R'rakatokrol 
felveendő és bek dűlendő fényképek alapján lógja 
egy bizottság odaiiAlci a kirakatok rendező ré­
szeié. rr.ig a cégek diplomát kapnak. A n-un fi;a- 
7,0tt fényképeket a Florc-gyár l‘K) leiért megvásá­
rolja. Erre a cél re különben a Flóra-gyár kedvez 
menyes pausáláron szállítja a likőröket, melyek 
gyönyörű, újszerű k’állitásukkal és kiváló .niőr­
ségükkel nagy feltűnési fognak kelteni. A kira­
katverseny feltételeiről s az egyéb kezdvezn.élvek­
ről szóló ismertetést, .ovatbá ez ui likőr kep’t 
és leírását, stb. kívánatra a Flora-gyár beküldi 
az érdeklődőknek.

Gázol a vonat Lúgosról jelentik: Bittner Pé-
cer ötvenkétéves gyári munkás este i vágóhíd 
melletti vasúti hídon akart átmenni. X Mirat-’lye 
felől érkező motorosvonat elkapta a munkást. le­
szel te a fejét és levágta egyik lábát. X szerencsét­
lenül járt munkást csak másnap reggel találtak 
meg holtan a sínek meiett. Zsebében ‘•emm! iras 
nem volt s igy személyazonosságát sent tudtak 
megállapítani. Bittner ■felesége csak a harmadik 
najxm értesült arról, hogy a vonat elgázolt evy 
embert, akinek zsebében 2 lei ára élesztőt talál­
tak. Miután férje már napok óta nem járt ott­
hon, legutóbb pedig azzal ment el hazulról, herv 
élesztőt vásárol, az asszony kétségbeesetten sietett 
a kórházba s ott a halottas kamrában -aismert 
urára. A halálragázolt munkás öt gyermeket ha­
gyott árván.

Szatrnár. Saját tud. A azamosvölgvi vonalon 
halálos gázolás történt. Bot István 78 éves sü'.ál­
ra edi dúsgazdag ember a vasúti töltésen Naeynyi- 
resről hazafelé igyekezett. Mivel a eazd.a ’ugyot- 
hallott, nem vette észre a háta mögött közeledő 
vonatot. A szerelvény a szerencsté'en embert utol­
érte és halálragázoíta. A hatóságok az ügyben 
megindították a nyomozást.

ftlegcSréQuifi a tűzifa?
Akkor is

olcsón fűtök

KS
kályhával

KiloíjTítm lóval fiit 
egy normál szobát 2 4 órán át.

«.«ál.: Szántó D. és fia, Oradea
„ELITE“ tűzhely kályhaoyára 

Kanható mindenütt. Kerlen díjtalan árjesv/ékeí. i

KÖZGAZDASÁG
Kiskeres he Jók liszthimutatása és az 
mérésük a iá ni külön egészségügyi engedély

Temesvár. Saját ti d. A Kereskedők Egye­
sülete a kiskereskedői hoz felszólítást intézett 
és figyelmeztette őket, b >gy pontosan vezes­
sék az előírt lisztkim: íatá t. Fel kell tüntetni 
az üzletbe heérkezi t lis; (mennyiségeket, va­
lamint a napi eladLv.ámos, már jóváha­
gyott bírságolási j*-, yző’i önyv érkezett meg 
Bucureslihől, a liszt! . nut.itás kitöltésének el­
hanyagolásánál a lei k "sebt bírság tízezer leit 
tesz ki.

Közölte egyben *t Kereskedők Egyesülete, 
kegy a gabonaért« h< sitési központnál kérel- 
•nezte, hogy azokat i kis cereskedőket. akik­
nél a lisztárusítn: . ;r haladja meg az összfor­
galom húsz ezá;«iéká'. me itesítsék a jövőben 
a lisztregiszterek k lezet sége alól. Kilátás­
ba is helyezték, ho ív i kérdést külön rendelet 
fogja szabályozni. Xíig a; ónban ezt ki nem 
adják, a 'regiszter kill« leró.

Letieliebb Mimi hetet 
késlsetcak a ram könyvelésre 

Hitelezet: vállalatok 
könyvelései

KoIozrvő TÓI leier B.: Megírtuk. hnev a 
nemzeti repülős lap igazgatósága rendeletet 
aduit ki amelyben f gyeim« "/tette az érdekelt 
kereskeuelm és ipar vállaltokat, valamint 
mindazokat, akike töivépyes intézkedések rend­
szeres könyvvezetésre köteli znek, hogy köny­
veik repüli bélyeg 1« .skét l e később november 
30-:g róják I ". Ugyan i tkon er a is utasította nz 
érdekelteket, hogy k inyvver lésüket naponta 
tartsák rendben. alka nazva a megfelelő bélveg- 
illetékeket. izek n rr ndelkez«'sek természetesen 
nem venatri znak nzo ra. akii- a 200 leies álta­
lány és 100 eies ropii őbélvepi leték lefizetésével 
mentesítettek a könvvvezetés kötelezettsége alól. 
X kevéskédéi mi és ip "kamarák szövetsége ezzel 
kapcsolatban beadván,-t intéiv tt a nemzeti re­
pülőalap igizgatóságihoz, ar elvben kifejtette, 
hogy nem minden vál alatnak .11 módjában for­
galmi tételei naponti elkony.elni és ennek a 
rendelkezósm t a me változtat; sál kérte. A re­
pülőalap igazgatósága újabb re ideletet adott ki, 
amelyben két három íapi hal ■-ztást engedélye­
zett a napi könyvelések elvégzésére A „Semna- 
lul“ című lap jelent« se szerint a rendelet szö­
vegében rév ■ «ls volt mert a repülfialnp azon 
vállalatok sz' nára. a nelyek n:: >i könyvelést ve­
zetnek nem ét-háro n napi. I: mem két-három 
heti halasztó I eng« élvezett, c vonatkozó mó­
dosító rendel rö\ «leien megjel?nik.

A NEMZETI HANK SZELEPE A DEVI­
ZA-PEREK. Bt N. Ko ozsvár. Arját tuti. A de- 
vizátörrénv 1937 é i módosít/ sa elismerte a 
Nemzeti /«mi fc heti atkozási jogát a deviza- 
perekbe. A St mrritö-zék most ;gy cámpulungi 
rég ügyélteti « felett löntött, hí gy az 1937 évi 
törvény eleth lépte 'lóit a Nenzeti Bank ál­
tal beadott fo1 ebhez s 1 ai ílyos•? vagy sem? 4 
Semmitőszék mecset imi íiette r. bucurcsti Íté­
lőtáblának ez ig\he • hízott ité'etét és kimon­
dotta. hogy az 1937 m i örvény módosítás ma­
gyarázó jellegű fs eme/ folyt in visszamenő 
hatállyal h.r a mőű tsíh’s életbe'épte előtt be­
adott deviza-perekr* is.

Újból szabályozták Nue/bány; n az elsőrendű 
közszükségleti dk ke árá1'. Sajt tud. A váró* 
vezetősége dece nbe: 10-én Nagybf rtyán uj maxi­
máiig árakat lé )teU „ életi e. Az u1 árak a követ­
kezők: 0-ás lisz ; naivban) eladást ál 9. kioeiny- 
beni eladásnál i.50. -es 8.50. Illetve 9. 3-as 8, il­
letve 8.50, 6-os íőv iletve 6 lel. ilozs:i«azt kilója 
6.50. Tengerilisz 4. leltve 4.50 Húsárak: bivaly 
14, marha 20, s- p\: óíju 26, rúgott borjú 20, juh 
20, bőrös Ccii.ee 28 . őrnélküli sertés 30, szalonna 

• 58. zsír 42. Ketyérá'ak: luxuskenyér 9, fehér 8, 
I barna 5.50 kilogrammonként.

Az egészségügyi minisztérium az illeték«*« 
főorvosi hivatalokat utasította, hogy még a 
fiiszerkereskedüknek is, akiknek italmérési 
engedélyük van, az utóbbiak után külön egész­
ségügyi engedélyt kell beszerezniük. Ezek a 
fiiszerkereskedők tudvalevőén csak zárt pa­
lackokban árusíthatnak szeszesitalt. Az egész­
ségügyi engedélynek már csak a bélyegkölt­
sége is hatszázhatvan leit tesz ki.

A Kereskedők Egyesülete most beadványt 
intézett a pénzügyminisztérium bélyegügyi 
osztályához és kérte, hogy az italmérő kiske­
reskedőket mentesítsék az újabb hatszázhatvan 
lei bélyegilleték alól, miután a kereskedők már 
az üzletük alapításakor fizettek ilyen bélyeg­
költséget. Az italmérés ezenfelül amugyis csak 
függelékét képezi a tulajdonképeni árucikk 

eladásának.

Gazdasági tanfolyam Ditróhan. Saját tud Az 
EGE megbízásából S z i k 1 a y Béla és Kandel 
László okleveles gazdák Ditróhan kéthetes gazda­
sági tanfolyamot indítottak. A tanfolyam ünne­
plés Veni Sancteval kezdődött, nmolv után a köz­
ségházában összegyűlt résztvevők részéről 
B a j k ó Ignác v. bíró köszöntötte az előadókat. A 
tanfolyam iránt nagy érdeklődés mutatkozik

Részvénytársaságok szuprakóta adójának 
megállapítása. Kolozsvár. Saját tud. A legfelsőbb 
adóügyi bizottság most foglalkozott azzal a kér­
déssel, hogyan kell megállapítani a részvény­
társaság tulajdonát képező ingatlanok szupra­
kóta adóját, amennyiben már végleges határozat 
van ebben az ügyben? A döntés szerint igaz 
ugyan, hogy az egyenes adótörvény 55. szaka­
szának c. bekezdése szerint a részvénytársasági 
ingatlanok után nem kell szuprakóta adót fizet­
ni, mégis, hogyha a szuprakóta megállapítására 
nézve valamely hatóság jogerős ítéletet hozott 
és ennek alapján a szuprakóta adót elkönyvel­
ték az a dózóadó-törzsi apján, nem lehet többé 
adnrnisztrativ utón intézkedni a már kivetett 
szuprakóta adó törlése iránt. A döntés száma 
18185—938 szám.

Gyakorlati kereskedő tanfolyam Kolozsváron
Saját tud. Hirt adtunk má.r arról, hogy az ipar 
kamarák szövetség« gyakorlati kereskedői tanfo 
lyamot szervez, amelyeknek végzettjei önálló úz 
letnyitáshoz megfelelő kezdeti tőkét és a jegy 
banktól hitelt kapnak. Az első ilyen gyakorlati 
szakiskola január elsején kezdi meg működését 
Galatiban. Az eddig jelentkezettek szama 30 körül 
mozog. A kereskedőképző iskola tanfolyama két­
éves. A Galaton jól bevált iskola után a második 
szakiskolát közelebbről Kolozsváron a'litják te! 
és az a kereskedelmi akadémia mellett fog mű­
ködni.

Mezey tíásios
(volt J a n Bt i Antal)
fűszer- és csemegekereskedes

karácsonyra
ajánl: mogyorót, mandulát, diót, 
mákot, mindennemű fűszer- é.e 
csemegeárut, bel- és külföldi bor, 

likőr, rum, cognac, pezsgőkiilön- 
legességeket.

Oradea, í* ist i Uniri>2 
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POLYAK ISTVÁN:

ROMAI LEVÉL
Még egyszer az önellátás kiállításáról,

Róma, december hó.
Az asztalnál az önellátás kiállításáról be­

szélgetünk. A luxemburgi azt mondja rá, hogy 
humbug az egész. A svájci érdeklődik utána, 
az amerikai csak a bajusza alatt mosolyog és 
lesajnálja az egész európai konstellációt.

Érdekes, hogy a magát monopobizáltan mű­
veltnek tartó nyugateurópai mennyire csak a 
saját világába zárkózik be. Ami ezen kivid 
esik, az számára semmi. Sokszor bántó ez az 
elvakult rövidlátás. Különösen azért, mert 
egyébkénl szeret élők s holtak felett ítélkezni. 
Neki az egész kiállítás semmi és csak úgy lá­
tatlanban. Igaz, az olasz szén és petróleum ne­
kem, is szeget ütött a fejembe. De hát az ön­
ellátás gyakorlat,!, értelmezése csak annyit je­
lent, hogy a „lehető legnagyobb függetlenség­
re kell törekedni. Így mondotta maga Duce. 
Lám csak, luszen ott virítanak a statisztikai 
adatok. — Igen, a petróleumban elenyészően 
kicsi a termelés a behozatalhoz képest, a szén- 
termelés is csak bizonyos hányada a behozatal­
nak. Viszont a /centermelés Európa termésének 
98 százalékát adja, a higany pedig 31 százalé­
ka/. Ott sorakoznak a többi adatok is. Bizo­
nyára nem azért tárták fel a nyilvánosság elölt, 
hogy a kritikusok reájuk bizonyítják a csalást.

Azt hiszem, van számszerű kimutatás a. só­
ról is, de nem keresem. Elég látni a nevezete­
sebb bányák térképét, modelljeit és főképpen a 
tenger vizéből való kivonás menetét. Az olasz 
sópárolás főképpen a gyarmatok tengerpart­
jain folyik. Itt ugyanis töményebb a tenger vi­
ze. Ezer liter tengervízből 21 Icgr. sót vonnak 
ki és még vagy hatféle kisebbmennyiségü más 
terméket. Kifogyhatatlan gazdagság. Valóban 
nincs miért kételkedni a lehetőségekben.

A sóteremben az állami monopolüzem só- 
malma és csomagolója működik. Itt árusítják a 
friss pakkolást. Egy félkiló 85 cenlesimi. Elég 
drága. De ha elgondoljuk, hogy egy kiló kö­
zepes minőségű hús 10—12 Ura, akkor még 
mindig olcsón sóznak az, olasz gazdasszonyok.

Az igazi tájvédelem
Beléptem a félelmetesnek ígérkező terem­

be is. Kellemes csalódás. Semmi köze ennek a 
kiállításnak a „XX. század mythoszához." Bát­
ran megnézheti a legfanatikusabb zsidó, vagy 
szabadkőműves is és fejet leéli hajtania előtte 
mindenkinek, aki az értékeket nem pártállása 
szerint nézi.

„Mi gondozásba vesszük a 6 éves gyerme­
ket és 20 éves koráig előkészítjük az élet har­
cára“ — ez a felírás a kiállítás mottója. Az­
után folytatja a másik: „Őrködni kell a faj 
sorsa felett, gondosokdni kell róla és pedig az 
anyaságnál és a gyermekeknél /teli kezdeni a 
gondoskodást.“

Ezt a két jelszót illusztrálja a kiállítás 
anyaga. Az üdülőhelyek, kórházak, szanatóriu­
mok nagy tábora. A munkáslakások, családi 
építkezések bemutatása. A gondoskodás fel­
öleli az egész nagy olasz népet. A napfény, a 
tengerpart, a levegő, a jól megérdemelt pihenő 
nem kevesek kiváltsága, hanem mindenki szá­
mára elérhető.

A fajvédelem csarnoka melleit van az olasz- 
ásványvizek és gyógyfürdők demonstratív fel- 
sorakozása. A kísérő füzet elárulja, hogy Olasz­
ország 240 gyógyfürdőt — többnyire természe­
tes melegvízzel — tart nyílván. Az ellenőrzött 
ásvány vizf orr ások száma kétezer. Ezeken az 
istenáldotta helyeken épülnek az olasz nép sza­
mára az üdülőhelyek, kórházak és szanatóriu­
mok. A propaganda-füzetek gyönyörű felvéte­
ledben mulatják be ezeket a helyeket

A terem egyik oldalán nemzeti népviselet­
ben öltözött leányok kínálják a sokféle ásvány­
vizet a látogatóknak. Nem ingyen mérik és 
mégis sokan állnak a kis sátrak előtt.

A fajvédelemhez tartozik még a munka es 
a munkahelyek, főképpen a bányák egészség­
ügye és biztonsága is. Meg kell valla­
nunk, bámulatraméltó itt is az elért 
eredmény. A por- és gázmenlesítő ál­
arcok megvédik a bányászt a tárnák sokfele 
veszélyétől; a vízmentes, éghetetlen ruhák, 
mentőszerek és mentöszerkezetek nagy soka­
sága is azt bizonyítja, hogy a bányák munká­
saival nagyon törődnek. Érthető is ez, hiszen 
csak a széntelepek százhatvanezer bányászt 
foglalkoztatnak.

Azt hiszem, az ilyen tájvédelemtől nem 
kell félnie az önző és kihasználó kapitalisták­
nak sem és az érzelgős szólamokban megnyil­
vánuló áldemokráciának sem. Mert utóvégre az 
ilyen tájvédelmei a nagyvállalatok, tőkecsopor­
tok kebelén belül valósítják meg. Csakhogy a 
Montecalim-váUalatnak, a Breda Társaságnak, 
a Fiáinál: nemcsak gyártelepe és munkástö­
mege van, hanem üdülőtelepei, tengerpartja, 
családi bére és más hasonló intézménye.

„...non prepararsi e deliiio...“
A modern olasz fegyverek, hadiszerek be­

mutatóját is ideteleprtették a fajvédelem szom­
szédságába. Nem véletlenül, hanem kifejezeti 
célzattal. A mai olasz gondolatai szerint.

Egy előlapban találtam meg ennek a gon­
dolkozásnak a világos kifejezését. Az olasz „át- 
laclino" magyarázza, a kisfiának a kiállítás lát­
nivalóit. Egyik oldalon eke, a másik oldalon 
hatalmas ágyú ásító torka. „Látod kisfiam, —

mutat rá az ekére — ezzel törjük a rögöt, ez­
zel pedig — és most az ágyúra mutat, —- a 
kártékony rovarokat hessegeljük el!“

Az bizonyos, hogy minden állam kormány­
zatának meg kell indokolnia a fegyverkezését, 
még saját polgárai, előtt is, sőt talán azok előtt 
Leginkább. Az olasz fegyverkezést bőségesen 
igazolja és indokolja befelé. Etiópia, a spanyol 
polgárháború és most legújabban Tunisz, 
Dzsibuti. A kiállítás nem is erre törekszik, ha­
nem annak a ténynek a megmutatására, hogy 
Olaszország erős és ezt az erőt önmagából ter­
melte ki. Olasz fegyverrel, olasz anyag, olasz 
találmányok mindenütt.

Ez a terem talán a leggazdagabb és leg­
kifejezőbb. Az előcsarnokában katona-szobor. 
Az olasz katona alvó alakja, feje alatt háti­
zsákja és fegyvere. Igen, — „ma még fegyver­
rel a fej alatt kell aludni, mint nemrégen a 
lövészárkokban“, tehát állandó készültségben. 
Mert ilyen a világ.

„Farsi della illusíoni é folia, non prepa­
rarsi é delit to“ — vezeti tovább a gondolatot 
egy másik felírás. Ami igaz, az igaz; az olasz 
nép vezetői spm bolondságot, sem bűnt nem 
követtek el a készületlenséggel.

A kőkor fegyvereitől kezdve a legmoder­
nebb fegyverekig a különböző korok fegyverei­
ből, még a világháború idejéből is, csak tájé­
koztatásképpen van itt egy-kettő. A teljesen 
modern olasz felszerelés az abesszin háború és 
a spanyol vörösek elleni küzdelem felszerelése. 
Főcikkek a repülőgépek, az ágyuk és a légel­
hárító gépfegyverek. Itt van egy csomóban 15 
bombavető egész gyilkos rakománya.: 3 tonn« 
bomba. Vannak közöttük 100, 500, 800 kilósok. 
A legnagyobb három méter magas. A repülő­
gépre szerelt kis gépfegyverek valóságos mű­
szer- és gépezet-labirintus körül ágaskodnak 
kifelé. Fölöttünk egy teljesen modern bomba- 
vető terpeszkedik. A falakon köröskörül egy 
szó tízszer, százszor is megismételve: audacia 
— merészség. Igen, talán ez a mai fegyverek 
legfontosabb kelléke, a merészség. De amikor 
újra a napfényre jutottam innen is, inkább át­
vitt értelemben próbáltam a merészséget ma­
gamnak megmagyarázni.

Igen, merészség az emberi szellemet, talá­
lékonyságot gyilkos fegyverekre pazarolni. Me­
részség, talán nagyobb, mint égig-érö Bábel- 
tornyál akarni. Több, mint merészség: vak­
merőség, Isten hosszantűrő jóságának a kihí­
vása.

Oneüáíás vn$sy nem önellátás
Az önellátás gondolatának ma vannak lel­

kes hívei és elkeseredett ellenségei. Minden 
magatartás gyökerénél megtaláljuk az érdeket 
és a magyarázatot. Az bizonyos, hogy az Egye­
süli Államok a maga nyersanyag-készletével, 
nagy iparával és fejlett kereskedelmével nem 
fog az önellátás mellett kardoskodni. Az An­
gol Birodalom sem lesz az önellátás híve.

De a világ szegényebb országai, amelyek­
nek eladnivaíójuk kevés és szükségletül: arány­
talanul nagyobb, feltétlenül arra fognak töre­
kedni — akár hirdetik ezt, akár nem, — hogy 
a szükségletet mérsékeljék és lehetőleg a hatá­
rokon belül állítsák elő. Ha a szegényebb or­
szág intézményesíti az állandó nagyarányú be­
hozatalt, sokszor veszedelmesen függő viszony-

-i

EILEÍ1

ha kerül szállítójával. Az Olaszország ellen irá­
nyuló gazdasági megtorlások megvetően akar­
tál: ezt éreztetni vele. Csodálkozunk még tehát 
azon, hogy a szükség mellett a sértett büszke- 
ség is táplálja az önellátás gondolatát?

Az életnek, az emberi kisebb-nagyobb kö­
zösségeknek is, egyébként törvényei vannak. Ez 
az élet olyan gazdag, áramlásai olyan bonyo­
lult rendszert építettek ki maguknak, hogy po­
litikai ítéletekkel megakasztani, hatalmi va- 
rázsszavakkal újra elindítani nem lehet.

Ahol az élet egészséges ítélete az önellátás 
mellet/ szól, ott kár minden előítélet felsora­
koztatása. Ha az erdélyi magyarság például 
megrendezi a különféle szövetkezetek kiállítá­
sát, vájjon npm az önellátás kiállítása lesz? 
Természetesen, a. kisváros és nagyvárosok zsi­
dó nagykereskedői, a falvak zsidó szatócsai 
az „autarkic/“ ellen fognak hadakozni. Kinél: 
van üt igaza? Ugy-e, hogy az önellátásnak. Ha 
azután Erdély keresztény magyarsága sereg­
szemlét tart szellemi élete fölött, vájjon bizo­
nyos énelemben nem fog-e önellátást hirdetni? 
Csak bizonyos értelemben, mert a szellem iga­
zi kincsei közös emberi értékek. Olyan értelem­
ben, hogy ne a zsidó üzleti szellem elégítse ki 
igényeit.

Különösen azért si, mert bőségesen van 
sajnl kincsesbányája.

Legjobb tehát mindig higgadtan és a rész­
letei: megkülönböztetésével ítélkezni jelszavak­
ká koptatott fogaltnak fölölt. Mert a fogalom, 
a szó mögött az élet kerül a bonckés alá. As! 
■lpt pedig gazdag, mérhetetlenül gazdagabb, 
minthogy sem egy puszta „igen' vagy „nem“ 
könyörtelenül keresztülgázoljon a valóságán.

!mm
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Bucuresti, december hó.
Már megint a cukorkaüzleteket jártam 

Mikulás ajándékért és már megint írom a meg­
rendelő levelet karácsonyfára való erde 
szaloncukorért, mert Bueurcstiben meg nun- 
die hiányzik ez az áru. bt mar megint ne.e 
Petem a játékáruházak kirakatait, aggodalma-
Il kaJjiw “ r"k‘" ’zTZ-»
ségvetési előirányzataimmal es isim t hi.dt 
neh a készülődések, meghívásolt. tervezg^c 
sek a Szilveszter éjszaka méltó eltolteser 
már újból jön az újév, egy gyei tovább «gr«.- - 
ra az évszámot a kalendáriumban, nme ) oly 
ijesztő következetességgel és majdnem oly ke, 
égbeejtő gyorsasággal mutat egyre nagyobb 

számokat, mint a gépkocsi taxameroje, mikor 
az ember mulatságról hajtat haza s rettegve 
lesi a számok kérlelhetetlen növekedését.

Ismét itt az ünnepek honapja; s a szel zu- 
ásóból, a kezem dermedéséből, az arcomra 

hulló esőszemek jeges hidegéből és az utca rom 
pvasainak torzult arca fájdalmas ^megesebol 
érzem, ha a naptárból nem tudnám is. hogy

Vnn 'Istenem, már megint itt van és én már 
megint nem láttam el magam idejeben fatal 
Milíen szomorú volna ez. ha nem tudnom 
egészen biztosan, hogy számtalanon vanmk 
tekintetben sorsközösségben velem sokkal töb­
ben. mint az idejekorán gonaoskodolt.

Ugye. kedves jó sorstársak, hányszor fel 
tettük magunkban, hogy ezután a kora esz 
gyönyörű ragyogásában fogjuk szép szavaz es 
„lesé fával telerakni pincénket es faskama 
ránkat.s Íme ez az esztendő megint mégha ta 
„ beismerést: hiába való volt a fogadkozásunk. 
Ismét megvártuk az esőzéseket, a fa megdrm 
palását, elázását a száll,ngo hopelyltektol ot 
talán a vastag hótakorót is. így gu~< "

M"' » lrányl,m, Oe
nemcsak ős-hanyagságból, hanem os-ur,zalai­
ból nagyzolásból is. Itt van például a mosta- 
nádján divatossá vált bucuresti magyar ko- 
vacsorák esete, amelyekkel ^uletemk .a- 
„von helyesen igyekeznek apóim a. eg. t faZzá,tíllemé, ", wami 
fcrmcló munkához oly nélkülözhetetlenül s.t .

séges jókedélyt. , • ?,4 németek már rég bevezettek cg>e.sutr
veikbe a gyakori társasvacsorazas ^szeret.

tancolnak- tőle. .1- ege»* ■ ren-
egy húszasba sem. > meg az oss~ j 
dező egyesületnek is marad valami Az 
eeészen nagyszabású társasvacsora a németét. 
eS Z agrendezőség harminc-harmincöt Jeti 
követel egy terítékért. Ilyenkor a megvívások­
nál és a teríték-jegyek eladasanal pontosa, 
megjelölik az adag nagyságai, s 
ják a hallatlan áremelés,. Nemrégiben egy ne 
met család kapacitált, hogy menjek el > cmtec 
kén, az ö ..szomszédság“ „k vacsoratara

_ Eg\ tál étel lesz. — mondott a. _ 
egy tizenhét centiméter hosszúság,, kolbász es 
nyolc centiméteres hurka: melléje egy kánál 
krumpli és egy kanál káposzta 4zon.n,ul ^ 
pohár sör. Az egész összesen 35 
amiből tíz lei az egyesülete. 2., pedig a 
döglősé, mellékkiadás nincs; « zenét patt fon is
rádió szolgálhatja ingyen.

Nem mentem el a szomszéd sag, vacsora, a 
mert ugyanaznap este egy magyar egy csukd 
is vacsoráit s innen nem maradhadtam eb A* 
iskola nagytermében rendeztek a lakomat, 
diákotthon konyhájának bérlő,e fázott 
ötvenöt lei volt egy teríték. Igaz: egy feli,tér 
bor is volt. s két fogásból állott, mert magyar 
ember csak nem vacsorázhatok egy fogast. < 
viszont a kolbász és a hurka hosszúsága nem 
volt olyan pontosan kimérve, mint a nemetek-

Tiél. ••/ , •
Altkor én felhasználtam ezt az egyesületi

vacsorái arra, hogy agitáljuk a túr sad almi ele

Hamisított képekkel résigszélhámos 
kották Amerika nagvszallodait

Vagyont gyűjtött a hamis képek terjesztő,e

Newyorkból jelentik: Veszedelmes s/.mh,vmo.t 
lepleztek le Newyorkban. Egy modern nagyst. 
ü bűnöző akit egyébként Willy Key-nek luxnak, 
,u. 1 ifvüitött képhe-miaitiása-i re­

vén*5 amelyeket esztendőkön keresztü.1 zavartala­
nul folytatott a hozzá nem értő keprajongó ko- 
zöna^ii megtévesztése vei.egy vé,étien ju itatta

rendőrkézre. A rendkívül ügyes művelt te a^eg

i «KlÄw.
törvénnyel, illetve, hogy tettenérjék, mint képlta

EGY „KISEBB ÉRTÉKŰ KÉP“ ELTŰNIK
A rendkívül elegáns megjelenésű ésbetmeigö

,eku tf,. , h ,,» !PdirB°l, mintlia Holland!;,Ml « 

Amerikát.

A, Egyesült Államok különböző városaiban S

rÄÄgy rtilÄ<,uy0Änne5
pot töltött. Mielőtt . azonban ^^^“’„uiodaszoí 
minden esetben bejelent , ánylag kisebb ér-i bábán Hagyott kepei közül egy aranyiag ^ ^

előkelő sza-Jociak, , °y,zKK rAÄ7hpn kifizetni« 
kénytelenek voltak mmtlig bemu-
Willy «ey ugyan.«, beköltözés & szál!odának,
Sül képSi3bS i^észátettnk Így ^

SÄuÄ SÄak.

Newyorkban azonban ntár Willy Rey magérke-

SÄ«?®?»
volna.

szélhámos rajtaveszt és leleplezik
.I 1 1 _ 1.. V«írnrofiiif^dfi ívBrosetft íöl s

Hosszas megfigyelés után píkusával"' ü-
iy Hey valóban foglalkozik kepek ' V ,’mk-
, tva vételével, ez, azonban inkább co.Lk „ni .- 
üzkne 6 Eőüzlete - képlopás. Pontosabban hogy 
kénei közül egyet ellopnak. Mondanunk, m m kell,
Hogy a ^^^Snőensem1 képviseltek olyan 

lódénak vagy kiállító ^®|Yek8el — számított. Wii-
előfodult, hogy onnan tűntek e »^t endk.vül
1>’.«ey b1!-íkköMukdáUitólag Rembrandt néhány 
értékes kép, koziuiv . B ellopott' kepek
[SÄÄ hiányok vob

lak- ,nl,i„ fl7 let kiderült, hogy ki kéA nyomozás soian az i.. nnsrvszerti
szitetteezeketa^X^ndvutánizatokat egy Jack

lyik varosban Smith ellopta a ■ a.tat

''"'smith ugyanis mindig mi nt f áMr'ó er
leklődő jelentkezett Rey-nel, akit _

olcsóbbá tételének, de­
ci gondolata
az eredmény

német mintára való
mokratikusabb berendezésein.,
mellett. Hogy milyen sikerrel, a 
mutat to tti , g* , .. inrs(iSm

p%7 ««>■
/og“ó“"'Krílrt egy ßllUcr borral,

'""“jtelgyül, tára........#, lokozotM kitárté,
mellett .Írünk pál.é, . ■ .
rsony azokkal a kedves szokásokkal. - - 'v 

i egyforma erősen gyökereznek népi es vullaso

komoly műkereskedő keresett lel 9 az egyik ké.

pet —
sikeresen folytatták, Per®“u|y’ fogalábbis a 
szálloda megtentette a kárelőzőleg
k'ónban6 Wi W Rey8 mindig följelentést tett a

jon ^a^nymnozás° lefolytatásához, illetve a tettes

kézrekeritéséhez. . . STnCnv-
•boIrwillyáReykStómí,ss4át leleplezték, bár 

nyiben WiUy Réy -z sikerült utolsó pnla-
natban'ITgérutat'nyernie és elmenekülnie a rend-
őrség kezei közül. ^

a $tiv*vviírí$di mozgókép- 
SÄfnSiazaEt műsora:

scaL'a?1 tTitokLtÍsYteÍtamentum és

VÉGDORI AN1,SJÁNOSK‘bús Fekete színdarabja. 

CORSO: TAMARA.

életünk hagyományaiban Ki tudJ^nyt 
ünnepi fa nélkül elképzelni? S íme, mar meg 
pendítenék az eszmét, meg a rádióban is, gy 
/.: keU irtani a karácsony fa-allitas szokást, 
mert az tankén, ,Shb tízezer /.atal fenyőfa

cl,,tisztítását eredményezi. felnőtt
Nem hisszük, hogy a fenyő akar felnőtt

fakorában is tudhat szebb, nagyobb szolgalatot 
tcljesheni az embernek, mint akkor, ha fiata­
lon végezve, bár életét olyan kiváltságos sze- 

l ' na osztályrészül, hogy segíthet meg na- 
1 gyobbá tenni a kereszténység legsZente • > „n^ 

1 népét.

I
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Mimiét

Ida: d&M&s Smd&t

A felhő elrepedt a délutánban s a nap fer­
dén és sárgán tűzött ki a repedésen, mintha u 
felhő mögött kovácsműhely lenne s vidoran 
patkóinak benne jégpalkóra az égi lovakat. 
Szinte az ülő hangja is halott s kihunyítolt az 
égi műhely ablakán a szénláng.

Patkó, i>atkó,
Hat ló, hat ló.
A hat lónak jégpatkója
Bábaasszony rugtatója, csinn.

Csupa fehér volt a falu, a határ, a fák, a 
tetők, az ágasok, a kutak eresze, a galambdúcok 
és az óladon a léc. Az éjjel betakarta a világot 
a hó, gyönyörű kedvével betakarta s nevetést 
aratott érte, leánymosolyt és kicsillanó foga­
kat. Hejnye, mintha virágot szórtak volna széj­
jel! Pedig egy szál virág se volt, csak csillogó 
fehérség s a kémények torkából leszállt a kris­
tályos korom csípős szaga, mint a borgöz, vagy 
akár valami szerelemre ösztökélő szagos ba­
bona.

Első hó volt, hát beburkolódzott a falu s 
vidoran rágta a csillagot az új takaró alatt.

A Nyegle, a Csákék szolgalegénye ott állt 
az istállóablak mögött s nézett kifelé a hóra és 
a rikkantásokra. Olyan féligember volt csak, 
lapos hátú, hosszú kezű, vékony lábú és arcban 
fehér. Hektika bántotta vagy gyomorbaj. De 
orvos sose látta, nem is gondolt rá, hogy ilyen 
is van s m.ért van, nem volt bent a kommandó­
ban, hát csak élt egyedül az emberek között 
n Csákék szolgájaként, mióta az eszét tudta. 
Egyetlen barátjai voltak a lovak és a marhák, 
amelyeket gondozott, azon túl senki. De ezek­
kel az állatokkal nagyon jó megvolt s az em­
ber csak úgy jutott eszébe, mint egy nagyon 
távoli hegyen egy nagyon távoli, egyszál fa.

Hát állt az istálló ablaka mögött az állatok 
párájában, nézett kifelé, szíve a szemében s 
szűrne a friss kenyér nézése. A hó fehér fényi 
veteti az arcára s ettől olyan volt a homályban, 
mintha megdicsőült lenne. Hallotta a rikkan- 
tásokat s arca ulánamosolygott a pattogó rit­
musoknak, mini a fénynek a rét rejtett vizei.

— Hói — mondta magában. — Hó!
S csöndes szívében kedves gerjedelmek 

játszottak, mert naiv volt, mint a gyermek, 
sőt a játékos kutyánál is naivabb és egyszerűbb.

Állt az ablak mögött a gyermekleiket di­
csőítő fényben s nézte a hajcihőt kint az ud­
varon, mert a Csákék nagylánya, a Judit, a tor­
nácon állt, derekán átkötött kendövei s három le­
gény hógolyókkal dobálta. Az Andrásba Pali, 
meg az István. Kemény csata volt, a három le­
gény serényen hajladozott s derekuk boldog és 
erős mozgása olyan volt a fehér havon, mint a 
vér pirossága. A lány nevetésének csengésével 
tele volt az udvar.

— Híresek! Jaj! Híresek!
Egy-egy hócsomó el-elpattant rajta, szél­

por! ott és ráfröccsent, a szolgalegény meg bent 
az istállóban a csatázok utált- játszotta a moz­
dulatokat. Estre se vette, csak mozgott per­
cekig, nevetett, ám egyszer csak rájött, hogy 
mit csinál ő itt, megszégyelte magát s abba­
hagyta

__ No! __ mondta magának. — Csak nem
játszom?

Jfiiilt, szál répaszdetet. talált az ágya szélén 
s n szájába vette. Savanyú volt. De tudta, hogy 
az állatok szeretik, azért nem dobta el, hanem 
visszatette az ágya szélére, hogy este majd be­
dobja a takarmány közé. Ezt. az egy kis répa-

Aztán fölkelt s maga se tudta miért, ettől 
a hótól lehozott nagy csöndben valami fájda­
lom támadt a szívében. Nem nagy, csak éppen 
mintha egy nagy marok csöndesen fogná a 
■mellében a. szívét. Elvolt ebben a fájd-ti ómban, 
szép szomorú dolog volt, mint a füst. jóit 
benne és most úgy volt, hogy nem hallotta 
kintről a kurjantó sokéit, hanem csal; a csöndet, 
amelyet a hó hozott le a végtelen égi magassá-

I lei í

ti

OOu c*d

Ennyi maradt meg az Állami Sorsjáték hátra­

levő három osztályára, amelyek húzásai december 
15.-én. január 15.-én és február 15.-én lesznek.

A 168.638 nyeremény, amely az Állami 
Sorsjáték UJ TERVE szerint kiosztásra 
kerüt, a következőkép oszlik meg l

4 egyen ken, 6.000 000^" "teremény 24.00Ö.Ö00 
50 egyenként 1 .000.000 le" 50.000.000

62 egyenként 200.000 ,e" nyeremény 12.400.000 
522 egyenként 100.000 leis nyeremény 52.200.000 

40.000 egyenként 3.636 le,s nyeremény 145.440 000 
40.000 egyenként 912 teis nyeremény 36.480.000 
88.000 egyenként 228 <«! nyeremény 20.064.000
MINDENKI MILLIOMOS LEHET. Épen ezért

MEG MÉG MA 
SORSJEGYÉT,

hogy rcsztvehessen a II. osztály hozásán de­
cember 15.-én. Az ÁLLAMI SORSJÁTÉK 

UJ TERVE a milliók bő forrása.

VJ

gokból, s amely tele volt az ember fölszálló vá­
gyával. Ez a nagy csönd körülvette, betakarta s 
úgy érezte, fönt van valami magaslaton, ahon­
nét látja: az egész világ milyen fehér. A meny- 
nyei kovácsmühely rápillant sárga fénnyel s et­
től olyan boldog lesz, hogy csaknem sikít.

— Ne add uram ilyen nagy rátában a bol­
dogságon

Leszállt a csoda a földre és áthatotta s et­
től olyan lett, amilyennek még senkíse látta.

Egy darabig ámult magában ezeken a vál­
tozásokon, hogy egyedül volt, nagyon szomorú 
lett tőle s úgy érezte, hogy szólni kell a ho­
mályos istállóban valakinek.

— Szellő! — mondta, — Szellő!
A lovat szólította, amelyiket legjobban sze­

retett. Odament hozzá, megfogta a nyakát s 
egy rongydarabbal tör Ügetni kezdte az áltat 
testét, mert mindig ezt tette, ha valami gyön-

FRANCIS .1AMMES:

A HALASZAT
A zöld-világü víz alatt 

Karcsú halacskák alszanak.

Meglátja lenn az óvatos 
Halász, a tóparton tapos.

Egv kis giliszta e.gy szegény 
Nytivesska csüng a vesszőjén.

Belé kap hirtelen a pisztráng,
A torka fönnakad. Nem is ráng

5 a lomha lankán elalél,
Áléi, áléi, áléi a dél.

HORVÁTH BJlÜxA ioiditása

gédség, vagy fájdalom fölütődött benne. Mása 
nem volt, csak a ló. S míg törülgette, homályos 
agyában térdre bukott az élet, mert jó lett volna 
valaki mellette, akihez szólhat valamit. Egy 
ember. Talán az anyja, vagy egy vén béres, 
vagy akárki, akivel osztozhatok lélekben. Mind­
egy. De senkise volt, hát a lóba ölte bele név­
telen vágyódását.

A tehenek szája ropogva mozgott, kérődz- 
tek s csöndesen nyelték a megrágott falatot. 
Ez olyan volt, mintha csöndes beszélgetés töl­
tené be az istállót. A pára. szállt, az alom kor- 
cogva zörrent s a ló belefeküdt halk barátság­
gal a markába, míg törülgette, ráfújta a lélek- 
zétét s apró boldogokat röhögött. Az ember 
meg végezte a dolgát s míg babrált az állat 
meleg testén, az jutott eszébe, hogyha most 
földje lenne, mondjuk, tíz hold, bent ülne a 
konyhában, parazsat tenne a pipájára s azt 
mondaná az asszonynak:

— Most kipihenik magukat a lovak.
Mert, ez az idő a lovak pihenője.
Ezen soká elgondolkodott s míg a gondo­

lat. sugárzott rá, olyan érzése támadt, bensejé- 
ben, mintha megnyílt volna az ere valahol a 
mellében s a vére folyna el olyan halkan, 
mint az álom. Az istálló tartotta melegében az 
embert és párák beburkolták. Olyan magában 
tolt most a világban, mintha egy feldobott kő 
lebegne visszahullhatatlanul a magos levegő­
ben s képzelődne. Ez a magába.nvalóság úgy 
fáj!, mint a szorítás. Csak észlelte.

— Ó, — mondta sokára halkan sóhajtva 
— az Isten tehetne valamit!...

De hogy mit, ki tudja azt?
Leült, az ágyra, meggyiijtolta a pipáját s 

míg szívta horpadó szájjal, a lelke messze föl-

-«W»WNII|WV>
■r #***<■
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odaadja a

GDYNIA
Amerika Hajózási R.T.

rendszeres személy- és teh er ár u forgat o m

Északamerikába és Kanadába
RÁTÖRI“ és „PILSUDSKI“ uj, medern moto- 

halókkal NEWYORK-ig vagy HALÍV AX -g 
^gyorevLiati jeggyel, vízumokkal ezállodayal és 

tőben való ellátással együtt 18.000 .utói

Délamerikába
Mo de Janeiro, Santos, Montevideo, Buenos 
Aires kikötőkig a KOSCIUSZKO és PULASKI 

nevű kényelmes gőzhajókkal jutányos árba ■

1939-es NEW-YORKI világ­
kiállítás:

Felvilágosítások és beiratkozások:
GDYNIA-AMERIKA LINIE 

DE NAVIGATIE S. A
Bncure§tl, SU. Poincare 39. sz. Telelőn 4 *2,31-

deken bandukolt, bottal a kezében 
dalt énekelve, mint a vándor.

__De különösl — mondta. — Mintha men­
nék!

Ment a lelke s szívében furcsa, nagy erői 
kezdtek fájdalmasan csomósodni, álomból éb 
redő nyugtalanságok fölszakadtak s verték pa­
raszti mellét, mint a kalapács. Csak észlelte a 
csomósodó erők verését a behavazott istálló 
nagy csöndjében s odaadta magát neknk

— Valaki kellene — mondta. — Már va­
laki igazán kellene!

Ettől édes lett a szája s mosolygott. De ek­
kor hallotta, hogy léptek kopognak végig a tor­
nácon, ettől megébredt és összeszedte magát. 
Kioltotta a pápáját és a takaró alá tette.

— Ferkól — szólt be a gazda. — Befogod 
a lovakat s kimész az erdöszélre azért a Ids 
dgérti Ha még hó lesz, ottreked.

Ott állt a nagy, családos ember, testével 
csaknem egészen eltakarta az ajtó négyszögét s 
erős, nagy, emberi biztonság áradt belőle.

— Mit csinálsz itt? — kérdezte.
— Pusmogok — felelt az ember. — Én is 

gondolkodhatok!
Leszállt az ágyról, vette a szerszámot, a 

lovak nyakába akasztotta és kivezette őket a 
szekérhez. Az udvar szélesen terült el előtte — 
mennyi hely lenne itt! — s a házak hótól le­
pett, barátságos formája úgy megrohanta, 
mintha testek dülleszkednének neki meleg, 
nagy mellekkel s szorítanák benne a lélekzetet. 
Valahogyan ködön át látott mindent, kihajtott, 
az udvarról, lelkében óriásira nőtt. a nyugta­
lanság a tágasságtól s a szíve az ismeretlen 
marokban újszerű szomorúságtól repesett.

__ Mi van énvelem? — kérdezte fájó ben­
sővel s a rét nagy fehérsége rettentő némaság­
gal hallgatóit előtte, mint a csönd emberi teste 
s tartotta magát szűzfehéren és a fagyban szinte 
melegen, mini a takaró. Ment rajta. Baktatlak 
az állatok védoran s az egyik összeverte a pat­
kóját. Ez úgy jött, mint valami, zenélő játék, 
hogy hallgatni kellett szótlanul s míg hallgatta, 
feje keveset elörebillent s a csöndben valami 
nagy jóság szárnyaira vette és igen puhán 
szállt vele. Mint. az angyal.

S ahogy így szálltak vele a gondolatbeli 
angyalszárnyak, egyszerre úgy tetszett együgyű 
lelkének, hogy valami álombéli faluból porosz- 
kál ki a szekerével az érdéi felé, az egyik lo 
összeüli a patkóit, azok szólnak s mellette egll 
olyan tízéves forma gyerek ül a deszkán, a fia. 
Pején emberes süveg, lábán az ö csizmája lö­
työg neki, kis szűk télikabál van rajta, de az 
anyja jól bebugyoltálta még kendőbe is, hanem 
a gyerek bontogatja a kendőt, a szeme néz ví­
gan mint a virág és mosolyog, mprt szeretne 
fo’i a gyeplőt. 0 meg mindezt látja, szivében 
angyali, csöndes öröm van s a szája sarkéban 
szép, rejlett szeretet, ügy tesz, mintha ra

akarna gyújtani, pedig csak tréfa s 
gyereknek a gyeplőt. . , . •

__ A'a — akarja mondani — hajtsd egy ki­
csinyt, fiam, a lovakat! '

Hanem nem ült mellette senki s úgy 
szett abban a pillanatban, hogy egy gyért * 
bukik valahol az élet peremén s hull at a vég­
telen csillagok felé.

piám — mondta föl fájdalmas szóval , 
hogy lehet, hogy így elmerültél? S anyud ho
van vájjon? ,, ......

Valami, hang támadt, a torkában s fo 
szett szemébe a tudatlan élet sírása, mint egy
US °Ugy>voltakkor, hogy megállítja a lovakat 

leszáll s elmegyen és megkeres valamit, arm 
érzett most a szívében, s amelynek meg kell az 
elő világban lennie. A fiát talán, akit így meg­
látott. az álomban. De nem tette. Kiment meg­
rakta a szekeret s míg rakta, úgy latta hogy « 
fák olyanok, mint az emberek s csöndesen, de 
igen erősen, mint a ki nem mondott, hang, 
énekelnek. Mintha valami távolodo után bo- 
csátanának hangokat s a rajtuk levő ho súlya 
lenne az ének. Ezt hallgatta ott fájdalmas szív­
vel darabig s a hallhatatlan ének átjárta a mel­
lét mint valami templomi olajnak a szaga. 
Még állt keveset az erdő áradó énekeben s úgy 
érezte, arrafelé állnak a hangok, amerre a fia 
elmerült a világ valóságai mögé. Akkor felül a 
szekérre, megfordította a lovakat s elindul, 
hazafelé. Az ágak lelógtak a szekérről és sepro- 
vonalakat húztak utána a hóban, ült csakVOILULUULU /M**«*i» ---------- "

romantika

Selyemszárnyu szeleken 
száll a tűnő szerelem.

Aranypora rámpereg 
s könnyű fátylán át szemed,

felém csillan csábitón.
Szívemet most ámítom —

és e csodás esteien 
ölembe- hullsz — testtelen.

Álomcsókod édesebb 
életemnél. Szép kezed

becéz. — Boldog pillanat! —
S elgyöngyözöl, — mint a ha».

HORVATH IMRE

* Székrekedésnél és emésztési zavaroknál, va­
lamint az ezekkel kapcsolatban fellépő vórtódulá- 
soknál, fejfájásnál, álmatlanságnál es általános 
rosszullétnél igyunk reggel éhgyomorra egy po­
hár természetes „Ferenc József“ keserű vizet, mert 
annak hashajtó hatása gyors, biztos, a'após áe 
mindig kellemes. Kérdezze meg orvosat.

deszkán, a gyerek most már nem ült mellem 
s szeme rideg volt és üres, mint egy elesne* 
zott kóbor farkasé. Megvágta a lovat, a szíve 
elkeményedeti s arcán a hús olyan lett, mint a
kéreg. ,, ,

__ Az isten — mondta magaban — te­
hetne kegyelmesebb!

Hazament, kifogta sötét arccal a lovakat $ 
meg se takarította őket. Lerakódon s komor 
súlyok nehezedtek az életén, mintha lathatat­
lan métermázsák nyomnák. Megette a vacso­
ráját aztán üveget keresett, fél liter palinkat 
vett ’ magának, meggyujtotla az ista lóban a 
lámpát, leállította az üveget maga ele s most 
olyan egyedül volt, mint egy roppant orom,
amelyet belepett a jég. ,

__ Zbogórni — mondta rekedten oroszul.,
mint a háborús foglyoktól tanulta s inni kez­

űit ott, szemei behorpadtak a szesztől & 
azt gondolta: jó lenne, ha most húszán lenne­
tek körötte s énekelhetnének. Ha most ülhetne 
a szekér deszkáján s mellette a fia Ha most 
hallhatná, hogy egy család lelekzik konOotte.. 
Vagy a gazda erős mellének ne kifeküdhetne s 
birkózhatnának emberszakadásig. Ha ™eV~ 
emelhetne egy zsákot iszonyú erővel s tölthet/* 
a szemet a malom garatjába, mert kell otthon 
a kenyér.

De egyiket se tehette. , ,
Akkor megfacsarta a szívét a szomorúság

s eI°^n^desanyám! _ mondta csöndesen. —■

Hazamennék!
Ilyen szava se volt meg sohasem. Utt ott

összeesve. . ,
__Ejnyel — mondta dadogva. — Ejnyel
Fölállt. ,,, ,
Sírt. Aztán egyszerre meglátott vainmn, 

fény támadt az arcán, kiment, lapátot, fogott s 
isten tudja, lelkének milyen Puncsától, egy 
hóembert csinált magának az istálló előtt

Az ég meg kitisztult felette s a csillagék 
úgy néztek rá a roppant távolságokból, mint a 
szemek, melyek nézik az emberek dolgait.

»♦♦♦»»»»»♦»»♦♦♦♦♦
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L . , .... Németországban a „nemzeti szolidaritás“ ünnepét, amikor országszerte a
Most tartották m g ^ o-viiifőttek \ «'vüités eredménye csaknem 15 millió márka volt, 70 sza- 
téli segélyakció jaxara „y J • • ■ • . Berlinben készültek, ahol ösmert művésznők és
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Amíg G „Parasztbecsül©í" eijutoit a világhírig —
A sikert nem adják ingyen. Erősen meg kell 

dolgozni érte. A művészi érvénycsü.ást pedig kü. 
Ionosén sok fáradtság, nem egyszer azénve/lés és 
könpy előzi meg. Pietro Mascagni, a nagy o’asz 
zeneszerző, akinek hetvenötödik születésnapját 
most hódolattal ünnepli a zenei világ, arányúig 
fiatalon, huszonhétévee korában már révbe in­
tőit. Irigység tárgya

BH

volt rengeteg ember 
szemében. Világsikerét 
azonban szintén sok 
küzdés, nélkülözés és 
szenvedés előzte meg.

Szcgényaorsú csatád­
ból származott s a mi­
lánói konzervatórium 
ban mások támogatá­
sával végezte zenei ta­
nulmányait. A kegye­
lemkenyér azonban nem 
Ízlett a függetlenségért 
és szabadságért lelke­
sülő fiatalembernek.
Otthagyta a konzirva- HK 
tóriumot, még nvelőtt 
befejezte volna tanul­
mányait és Ferii színházigazgató társulatához 
szerződött m ásó dk a rinest e r u ek. Forli társulata
operetteket adott elő, Mascagni lelkében pedig 
nagy zeneszerzői vágyak égtek már akkor.

— Jó ember vagyok, legalább is annak tar­
tom magam — mondta életének erről a korsza­
káról Mascagni — de abban az időben még.ts azt 
kívántam, bár csak betegednék meg, nem súlyo­
san, csak egy kissé az első karmester, csupán 
annyira, hogy ne tudjon dirigálni. Akkor majd 
én megmutathatom, hogy milyen tehetség lap­
pang bennem.

Mascagntnak ez a kívánsága Pármában tel­
jesült be, ahol rendkívüli nagy sikerrel vezé­
nyelte I.ecocq: Szív és kéz cimü operettjét. Forli 
társulata azonban anyagi bajok miatt rövid idő 
múlva feloszlott. Mascagni állás nélkül maradt 
a mivel a napi öt líra. amit Forlitól kapott, ép­
pen csak megélhetésére volt elég, nagynehezen 
tudott otak annyi pénzt szerezni, hogy szüleihez 
hazautazhassák Livornóba.

Itt töltötte a nyarat és az őszt szűk családi 
(körben n közben dolgozott operáján. Forli is szer­
zett valahonnan pénzt és új társulatot tsz.e.rvezett, 
amelynek első karmesteréül Mascaguit hívta 
meg, ezúttal már hét líra napi tieztel-etdíjért. 
Mascagni boldogan fogadta el az állást és jelen­
tős sikerrel kezdte meg karmesteri működését a 
nápolyi Fondo-színházban. A társulat eléggé 
népszerű volt s előadásait sz Ívesen látogatta a 
közönség. Egyik vasárnap délután a Sat.nnella c. 
operett került színre, A táblás ház. lelkesen tap­
solt minden énekszám után s egy áriát meg akart 
ismételtetni. Mascagni kímélni akarván a színé­
szeket. akiknek este is énekelniük kellett, nem is­
mételt, hanem tovább vezényelt. Erre hihetetlen 
lárma fütyülés tört ki a nézőtéren, a következő 
pillanatban pedig különböző tárgyak repültek a 
karmester felé. Mascagni jobbnak látta leinteni 
a zenekart és az áriát megismételni.

Operettek vezénylésével teltek az evek. Köz­
ben dolgozott Mascagni a Katcliffe.n, étvágya vál­
tozatlanul jó volt, pénze pedig mindig kevés.
Igen sokszor nem tudta csillapítani éhségét, mert 
még makarónira sem tellett. _ Legtöbbször pedig 
makaróni volt az egyedüli tápláléka. Mareeca 
igazgató társulatánál működött, amidőn nagy 
tanvasi gondjai már kiesó szűnni kezditek és ű-r * 
alább minden nap jól tudott lakni. Azt li:Ue. 
hogy révbe érkezett. Ccrig.nolaban különösen 
nagy szeretettel fogadta a polgárság a 'ámulatot. 
Maecag.nl összebarátkozott az ottani előkelősé­
gekkel0 a polgármesterrel, orvossal, gyógyszerész- 
szel és a többiekkel, beszélt nekik terveiről és áb­
rándjaikról. Azok érdeklődéssel es szeretet el 
hallgatták, de őszintén meg is mondták neki. 
hogy a folytonos vándorlás és utazgatás közben d 
sohasem fog elkészülni a Ratcliff, amelynek a 
kéziratát, egy kis táskában mindig szoba,]anan 
őrizte a fiatal karmester.

Mascagni ekkor arra gondolt, hogy z-mgora- 
,eckók adásából él majd meg. Az ottaniak biztat­
ták hogy tanítványokról gondoskodnak szamara, 
hagvfa btt a színházat. Javába,n tartottak a meg­
beszélések, amidőn Mareeca igazgató közöse 
Mascag,nival hogy társulatával másnap Steil iába 

Mascagni le akarta erről beszélni. Szó-szót 
ért s a végén az igazgató és a karmester össze­
verekedtek. A színház tagjai alig tudtak iket 
szétválasztani s Mascagni évekig a karján x isr-.te 
volt direktora foga helyének a nyomait. Az 
utolsó előadást azonban nioais \ euigdi: -ga.t.i a 
kötelességtudó Mascagni, aki már ekkor megálla­

podott a polgármesterrel, hogy megszökik a tár­
sulattól. Előadás után jelentéktelen értéktárgyait, 
ruházatát és ami fő, a Ratchliff kéziratát egyik 
pártfogójának a lakására vitette, előadás után 
pedig fagyos téli időben, rázós kocsin ment fele­
ségével együtt a polgármesternek Cerig,»ólától 
mintegy hat kilométerre fekvő szőlőjébe, Puszta 
szalmán, a présházban töltötték az éjszakát. Két 
nap múlva aztán megkapta az értesítést Mas­
cagni, hogy a társulat, majd pedig Marcsca igaz­
gató is elutazott. Erre feleségével együtt vissza­
ment Cerign,ólába.

A folytonso utazgatás ós vendéglői élet után 
mindig vágyott Mascagni a nyugalmas otthoni 
légkörre. Most, hogy végleg megtelepedett Ce- 
rignolában, lakást rendezett be. Az ottani bank 
ötszáz líra személyi hitelt folyósított neki párt­
fogóinak a jótállására. Boldogan és aránylag 
nyugodtan élt Mascagni Carignólában. Reggeli öl 
estig tanított s néha komponált is. Néhány je­
lenet híján teljesen brfei - ■ R •írüW-ct.

Érezte azonban, hogy nem ezzel a művével, 
hanem egy más alkotással kellene először a nyil­
vánosság elé lépnie. Már ekkor ismerte Verga 
parasz-tdrámáját, a Paraszbecsület-et s ez a téma 
sokat foglalkoztatta. Kérte íróiemerőseit, hegy 
dolgozzák át neki a drámát operaszöveggé. Rocco 
Pagliera, akihez a legnagyobb bizalommal for­
dult, kijelentette, hogy csak készpénzfizetés elle­
nében vállalja a feladatot. Targiont szintén nem 
akarta vállalni a munkát, de végre mégis ráállt, 
hogy jogdíjrészesedésért megcsinálja a szöveget. 
Nem is járt vele rosszul.

Amíg a librettóra várakozott Mascagni, foly­
ton a téma foglalkozatta, különösen a drámának 
az a része, amikor Turridut megölik. Egyszer 
sétaközben eszébe jutott a zenei megoldás, a szű­
kített e.eptimában felfelé haladó motívum. Felje­
gyezte jegyzőkönyvébe és boldogan ment haza. 
Az opera végének a zenei témája megvolt, csak a 
többi hiányzott még a librettóval együtt. Végre

megérkezett a szövegkönyv első része, a bevezető 
kar. Mascagni elhatározta, hogy ébresztőórát 
vesz 3 hajnali háromkor kel, hogy müvén dol­
gozni tudjon. Felesége hozzájárult a rendkívüli 
kiadáshoz. Az első éjszaka mégsem lett semmi a 
munkából, mert ekkor született meg Mascagni 
első gyermeke, a kis Mimi. A munkát azonban 
a délelőtti órákban mégis megkezdte a zene­
szerző és még aznap befejezte az első kórust. Par 
hónap alatt el is készült a mű, amelyet a Son- 
zognoféle pályázatra küldött b-e a szerző. K&p- 
zelhető. milyen nagy volt a boldogsága, amidőn 
értesítették, hogy műve megnyerte a díjat s a 
kiadótól mindjárt ötszáz líra előleget kapott 
hogy Rómába utazzék.

A Parasztbecsület elindult világ­
hódító útjára 9 Mascagni egy csa­
pásra ismeret nevű zeneszerző lett 
mindenütt, ahol operákat játszanak. 
A nyomor napjai véget értek. Kezdődött a gond­
talan, nyugodt élet. Elkészült a Ratchliff ;s sík 
más társával együtt, de egyiknek az é-téke és 
sikere sem közelíti meg a nélkülözés és gondnok 
napjaiban készült Parasztbecsület-ét.

* *í‘<>

Szenvedéseim maidnem 
tarosa!* ...

Ví"

Írja többek között Olariu János Cluj, Str Pel 
rovici 7., majd folytatja:

...a hosszú éveken keresztüli nagy gyűrner 
fájdalmaimtól hála Istennek és a Gastro D or­
vosságnak, valókéra teljesen gyógyult állapotban 
írom e pár sort, habár megkésve, de e köszönet­
tel tartozom. Szenvedéseim majdnem 20 évig tar­
tottak, a sok orvosság és diétázóé utolsó időben 
már nem használt semmit, mig az újságban ol­
vastam a Gastro D. cikkeket, magam :s vettem 1 
üveggel, melynek használata után már éreztem 
javulást és így még 3 üveggel vettem, melyeknek 
használata után teljesen egészségesnek érzem ma­
gam, fogyaszthatok bármilyen ételeket. Ismétel­
tén mondok köszönetét Gyógyszerész urnák és a 
Gastro D. gyógyszernek...

Gastro D. kapható gyógyszertárakban és 
drogériákban vagy megrendelhető 135 lei utánx'ét 
mellett Császár E. gyógyszertárában, Bucii re? ti. 
Calea Victories 124.

Nagyszabású ünnepség Keretében, > 
a Jézusfaragó ember előadásával ünnepli meg 
fennállásának hetvenéves jnbiiamát a székely- 

udvarhelyi Székely Dalegylet
Székelyudvarhely. Saját tudósítónktól. Ju­

bileumi ünnepségre készül a székelyudvar­
helyi Székely Dalegylet. December 11-én meg­
alakulásának. fennállásának és működésének 
hetvenéves öröm ünnepét- üli. Az ünneplésből 
nemcsak a város és vármegye közönsége kér 
részt, hanem eljönnek a szomszédos vidék da­
lárdái is, hogy a ritka évforduló alkalmából 
dalos testvéri szeretettel köszöntsék az ország­
rész ez egyik legrégibb és legtöbb babérral ko­
szorú zol t dalárdáját.

A székely anyaváros büszke kulturális 
egyesületeire, amelyek mostoha körülmények 
között, nehéz időkben is odaadással. lelkese­
déssel szolgálták a közművelődésnek, az elmék 
kiművelésének s a lelkek nemesítésének ma­
gasztos ügyét.

De büszkeségéből, elismeréséből vasárnap 
egtöbbet juttat a Székely Dalegyletnek, 

nemcsak azért, mert egyike a város legrégibb 
egyesületeinek, hanem azért :s. mer! a dal- 
kultúra ápolásával egyrészt jelentős lépésekkel 
vitte előbbre a székely anyaváros közművelő­
désének. a lelkek harmonizálásának, össze­
gű múlásának ügyét, másrészt pedig a versenye­
ken való nagysikerű szerepléseivel, bámulatot 
kellő, nagyszerű teljesítményeivel nagyban erő­
dítette a székely név megbecsülését is. Hogy a 
Hargita alatt fekvő kis metropolisz, a székely 
Athén neve ismertté lett. azt elsősorban a de­
rék. fáradhatatlan székely dalosoknak lehet kö­
szönni, akik a dal szárnyalásával, a magyar

nóta égi varázsával mindenütt hódítottak, min­
denütt diadalt aratlak. Hetven év alatt hány­
szor férkőztek a szívekhez, hányszor voltak el­
sők a versenyekben, hányszor tértek ottho­
nukba babérkoszorúzottan, az mind meg fog 
újulni a vasárnapi jubiláris díszközgyűlésen az 
egyesület most megírt történetében. S amikor 
ez a sikerekben gazdag történet elvonul a hall­
gatóság lelki szeme előtt, hálás kegyelet emlé­
kezése övezi az alapítókat s kitörő lelkesedés 
köszönti a mostani lelkes vezérkart.

A székely anyaváros közönsége megkö­
szön: azt a fényt, azt a ragyogást, amelyet ez a 
hetven évet ünneplő egyesület reá árasztott s 
az önzetlen, derék és sohasem csüggedő dalo­
sokat buzdítja a további lelkes munkára.

B. L.

A Székely Dalegylet december 11-liki jubilá­
ris ünnepségének műsora ez: Délelőtt ünnepi is­
tentisztelet valamennyi templomban a dal-karok 
részvételével. A vendégdalárdák meg vendége! és e, 
a zászlók feldíszítése. Majd díszközgyűlés kereté­
ben díszhangverseny a Bukaresti szálló nagyter­
mében. A díszhangversenyen a brassói Magyar 
Dalárda, a Segesvári Kaszinó Vegyes-kara. a 
Gyergyószotti tniklósi Férfikar, a Dói na Roma 
n ease fi. a Székelyudvarhelyi Re-f. Dalkör, Szóm­
ba 1 falvi Dalkör, Szentimrei Földrész Dalárda, Bő­
gő? i, Fa.rcádi. llodgyai Ref. Dalkörök és a jubi­
láns Székely Dal egylet hangversenyeznek. A dísz- 
közgyűlés és hangverseny után köz ebéd. Este 9 
órakor díszelőadás A Székely Dalegylet mű­
kedvelői előadják Nyíró József Jézusfaragó erő 
her című havasi drámáját.
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* Akinek a vérnyomása magas és szívműkö­
dése rendetlen, úgy érhet cl erőlködés rae.kül 
megfelelő könnyű t-zékelést, ha reggel éhgyomor­
ra egy kis pohár természetes „Ferenc József ke­
serű vizet iszik. Kérdezze meg orvosát.
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Hit vegyünk karácsonyra?
Veszedelmesen közeledik a karácsony. A 

téU fagynak, hónak, jégnek - még hire-hamvi 
sincs, Mikulás napja, a langyos eső es iocs-pncs 
jegyében köszöntött be, de azért, ki tudja, tu,un 
fehér karácsonyunk lesz az idén » a esd.nge.io 
szánkák és a csörgő korcsolyák csengéé-e-ban- 
gása is emelni fogja majd az ünnepi hangula­
tot. Egyelőre még három hét van karácsonyig 
s van is idő arra gondolni, mivel lephetjük meg 
kedveseinket, hozzátartozóinkat?

Természetesen annak, aki emeletes hazat 
vagy magán villát vehet kris.zki.ndli.re a felesé­
gének vagy a gyerekének, nem okoz gondot az 
ajándékozás kérdése. Eszembe jut erről V a r- 
sányi Irén, a néhány óv előtt elhalt nagy ma­
gyar színésznő esete. Vele történt meg, lm -> 
egy karácsony előtti napon az urával együtt 
ment el hazulról. Ahogy kiléptek a körúti bér­
palota kapuján, Varsányi Irén figyedmeztet- 
ti a férjét a kapu előtt álló gépkocsira:

— Nézd, milyen gyönyörű autó!
A férj mosolyog:
— Tetszik?
— Nagyon!
— Akkor ülj be. A tied.
És Varsányi Irén c»ak nehezen tudta e.hin­

ni, hogy a férje ezzel az autóval lepte meg.
Természetesen ilyen pazar bőkezűségre nem 

igen telik az erdélyi bugyel 1 árisokna-k. Ezért 
szükebb keretek között kell szétnézni az ajón- 
dékozgatás közben. De lám, ahogy szétnézünk: 
egyszerre kitágulnak a szűk keretek, mert e-PP 
az erdélyi művészi ipar tömérdek ajándéknak 
alkalmas tárgyat koszit.. Az obiigát szappan es 
manikűr készlet helyett mennyivel szebb és 
kedvesebb a székely majolika, varrottas xagy 
szőnyegek közé alkalmatos ezépszövésü ,.cser- 
ge“, uriszobába a művészi intarziás fadoboz ci­
garetta, vagy szivtartónak; s ha apróbb dol­
got akarunk, a székely művészet tömérdek ba­

jos. finom, művészi fa figurát produkál, amiket 
akár vitrinbe is he lehet tenni, színt, ü (tőséget 
adnak az otthonnak

Természetesen, vannak, akik nem szeretik 
a népművészetet, (a magunk lé -'d'V ug\an ezt 
lehetetlennek tartjuk, de azért akadhatnak ilye-

Magyar Síriasszonyok torna
jHuat.

Modern Kézimunka és gyerme lap mel 
léklettei megje'enik kn vonta háromszor.
Komoiy rdekl« duk kcrjencK a legszebb magyar 
folyóiratból ingyen mutatványszámot. Ha három 
példányos mutatványszámot óhajtana, 9 le, érték' 

postabviycg be iildes t kérem.

TOROK JÁNOS -<.^*»«1
Oradea, Cásuja y o $ t a 1 ä Nr. 47.A
Meg rendelési 

hely :

nek is), ezek reszére is sok ötletes cs nem is 
sok pénzbe, kerülő ajándéktárgy található szí­
nes kerámiák, bőrdiszmfitárgyuk, műötvös hol­
mik között, hogy a virágfélékvől, szoba-déünö- 
vényékről ne is beszéljünk.

össze lehet természetesen kötni az ajándé­
kozást a praktikussággal is. Ezt jól tudják 
amúgy is az erdélyi családok s egy csinos, szop 
sállal, nyakkendővel, zsebkendővel, töltőtollal, 
s hasonló dolgokkal olcsó pénzzel sok orom sze­
rezhető. . ,

Mi szívből kívánjuk, hogy nnnel több er­
délyi családnál legyen kellemes az idei kará­
csony s a feldíszített fenyőfa alatt ne csak egy 
stanicli sült, gesztenye s egy csomag Pl ugar ci­
garetta legyen az ajándék. ( ella).

A konyha körű! ! A sP°fí kézimunkája
■ J> ! A küszöbön van már a tél, sőt a magasabba

TIP.OLI BORKOCH
A felfújtak és koch ok között az a különbség, 

hogy a felfúj lakhoz besam cl t használunk, a ko- 
chokhoz pedig nem szabad besamelt, vagyis tej­
pépet használni. Nálunk ez a tiroli borkoch t'ly- 
roler Weinkoch) teljesen ismeretlen tészta. Hozzá­
valók: friss tojás, 1 í deka cukor, lü deka pörkölt, 
reszelt mandulából, 10 deka piskótamorzsa, ke­
vés tört fahéj, kevés reszelt citromhéj, 2 deka 
burgonyalikszl, 1 pohár fehér bor, 12 deka ^cukor.
A 8 tojás sárgáját öblös porcellántálban 7 deka 
porcukorral habosra keverjük. A reszelt mandu­
lát, a piskótamorzsát és burgonyalisztet egy ív 
papiroson jól össze vegyítjük. A 8 tojás feliéi jebol 
kemény habot verünk és habverés közben a meg­
maradt 7 kg. porcukrot elkeverjük a habosra ke­
vert tojassárgákkal, végül hozzáadjuk a reszelt 
citromhéjat, a fahéjat és a mandula, piskóta­
morzsa és burgonyaliszt keveréket. Ezt a tészta- 
masszát vajjal kikent, tűzálló jaorce-llá-nedén\ be 
töltjük és középmeleg sütőben lassan megsütjük. 
A fehérbort a 12 deka cukorral felforraljuk es 
külön csészében adjuk a koch mellé. X receptben 
előforduló pörkölt, reszelt, mandulabélt, úgy ké­
szítjük, hogy a mandulabélt forró vízben meg­
abáljuk a héját lehúzzuk, majd tepsire szórva, a 
sütőben világosbarnára pörköljük s azután mre­
teszeljük.

MOKKASZELET
Hét tojás kemény habjára tizenkét és fokká 

cukrot, tizenkét és féldeka lisztet és a hét tojás 
sárgáját keverjük. Vajjal kikent, liszttel mvcszoit 
tepsibe kieujjnyi vastagon ontjuk gyenge tuznu 
megsütjük. Ha kihűlt, megtöltjük az. alabbi 
krémmel. Három tojás sárgáját negyvenöt deka 
cv .korral és négy evőkanál erős feketekávévá! mi 
’-űré főzzük, kevorgetve kihűtjük e.- nelcleszunk 
húsz deka elhabart vajat. A megtölt ott süte­
ményt kívülről kávémázzal vonjuk be.

D1ÓSKORONGOK TEÁHOZ
Hozzávalók: 25 deka vaj, 25 deka. tiszt, 1a de­

ka darált dió, 12 deka, vaníliás cukor es veszeti 
citromhéj. Mindezt minél gyorsabban összegyúr­
juk és 35 percig a kamraban pihentetjük. Ez do 
r’teltével vékonyra kinyújtjuk. fánxszaggatoxal 
iki.-'zurdaljuk. vilá-cosrn me. • 
gen porcuk.,..,: jól behintjük. A tepsit nem ;
kikenni.

A küszöbön van már a tél, sőt a magasabban 
fekvő vidéken le is esett már az első ho — ké­
szülhetnek az uj téli sportruhák. Az idén amugy- 
ic nbgy divat a kötött és horgolt ruhák készítésé 
és a hótottruha igen alkalmas sportcélokra ifi.

És nincs festőiül) látvány sem teen, mint a 
végtelen havas fehérségben tarkáló szinte, si- 
k i-v/.tüm. A sportholmik legdiva osuhb és legprok- 
tikusabb anyaga a gyapjú. Minél vastagabbb és 
durvább kötésű és szövésű az anyag, annal diva­
tosabb. Sí kosz tűm nagyon sokféle van, az anyaga 
is íven változatos. A nadrág anyagának leginkább 
a viz. és strapa álló, sűrű szövésű ’ódenanyag fe­
let meg. Színe lehet sötétkék, barna, bordó, sötét­
zöld és fekete. Ehhez hangoljuk aztán a mellény, 
kabát, stb. színeit is. Színe lehet fűzőid, homok - 
szín, piros, szürke, sárga is, attól lüag, milyen 
szinti a nadrág. A sapka, a. sál, a kesztyű és a ci­
pőből kihajló meleg sportharisnya színeinek össz­
hangban kell lenni. így Ízléses és elegáns. A kö­
tött vagy horgolt gyapjumcllénykóket legtöbben 
a düftinkabátka alatt viselik, meleg gyapjusamil 
kiegészítve öltözékét. .

"A sífelszerelések elmaradhatatlan kel,ekei 
még a jó erős bőrből készült sícipő, meleg sport- 
harisnva tarka, színes gyapjúból kötve, a baby- 
kesztyük mintájára készült színes, meleg sí kesz­
tyű és az üde tarka gyapjusál.

Finn női típus.

Felszín — 140 Ielért
vagy:

az arcszm szimfóniája
A vasárnap pihenésre való és nem bosz- 

szankodásra. A magamfajta embernek egy jó 
könyv, vagy valami szép. színes, tartalmas 
folyóirat jelenti a legteljesebb pihenést. Olyan 
megnyugtató nagy szellemek, mely elmék^ gon­
dolatai felett tovább gondolkozni s olyan lélek­
vidító szép képek nézegetése közben gondolat­
ban végigutazni a világon. Egy tarta'más ké­
peslap böngészése közben szinte érzi az ember 
trópusok melegét, világvárosok forgatagát, ten­
gerek hullámverését.

Épp erre gondoltain minap egy eílbs vasár­
nap délután, amikor a klub újságos boya friss 
képeslapot tett elém. A címe hangulattomhoz 
meglepően illet. Ugyanis a díszes, aranyozott 
borítékon ezt olvastam: VOGUE. Ez, magyarul 
körülbelül annyit jelent, hogy hullám, az ér- 

! felme azonban inkább a felszínnek felel meg.
1 ösztönszerűen végiglapoztam a százh'->rmmc- 

két oldalas karácsonyi számot s vasárnapi nyu- 
i gálmám fokról-fokra, vagy stílszerűbben, oldai- 
I ról-oldalra változott át bosszankodássá.
; Sokan kérdezhetik magukban azok közül, 

akik a Vogue lelkes böngészői, mi bosszan­
kodni való lehet az ilyen gyönyörű lap fölött, 
ami a legfinomabb krétapapíron készült, művé­
szi rajzókkal és színes képekkel illusztrálva, 

j Hát éppen ez. A drága papír, a finom nyomda- 
I festek, a művészi rajzok, amik csak arra valók, 

hogy a női hiúságot kielégítsék. Mivel ’y-~v ez 
i a nagy francia lap a Patou és a többi híres di­

vatcégek reklámlapja s az első oldalától az 
utolsóig hirdetésből áll. De milyen hirdetések­
ből! , , .

Felforr az ember vére, ha végignéz egy 
ilyen lapot. Már az első oldalon kezdődik,ez,az 
indokolt vérforrás. Ennek a számnak például 
140 lei az ára. 140 leiből egy hétig lehet ebé­
delni, sőt. szűkebbre fogva a nadrágszíjat, még 
vacsorára is maradhat belőle. Abból a renge­
teg pénzből pedig, amibe egy ilyen „ünnepi 
szám kiállítása került, családok élhetnek meg 
hosszú időn keresztül. És ez a tömérdek pénz, 
idő. munka miért? Hogy a lap címének meg­
felelően a felszínesek, a csak hiúságokra gon­
dolok érdeklődését kielégíthessék. Mert ami 
egy ilyen Vogue-ben van. csak a felszínen, le- 
begők, az üres, tartalmatlan életet élők „ige­
nveit“' elégítheti ki. A rengeteg divatkép kö­
zött egyetlen egyet sem találtam, amit igazan 
komoly és elegáns nő magára venne. Ezek az 
új divat-csodák", amik a dédanyáink idejen 

volt női divat lekopírozásai, semmiképen sem 
alkalmasak a mai élet komoly lüktetésében e.o 
dolgozó nők. vagy otthonukért munkálkodó 
családanyák s úrilányok számára. Igaz, hogy 
ezek nem is igen forgatják az ilyen „lapokat. 
Van aztán a divat,képek mellett rengeteg hir­
detés (több mint divatkép), amik szívhezszolo; 
költői lendületű szövegekkel s megfelelő illusz­
trációval kelletik a különféle ajakruzsokat, 
körömlakkokat, szempillafestékeket s egyébb 
szépítőkellékeket. Egy púdergyáros reklámja 
poklául azt írja, hogy „az arcszín szimpho- 
niája“ található fel az ő raktárában. ^ Milyen 
bűbájos! Az ..arcszín szimphoniája ...“

Lehet, hogy egy ilyen nőivilág szédítő lap 
kenyeret ad szegény költőknek, akik a „szim- 
phoniákat" szállítják a cégeknek; lehet, hogy 
.-zegény rajzolók élnek meg e reklámok készí­
téséből. de az is tény, hogyha nem volnának a 
Voguekhoz hasonló hiúságnövesztő reklám­
lapok. kevesebb volna a léha és üres nő, keve­
sebb volna az erkölcsielenseg, mert a női ösz­
tön visszatérne a mélység és komolyság, a tar­
talmas szépség állításához s nem a habtara­
jon, illetve a felszínen keresné az érvényesülés 
és boldogulás lehetőségeit.

Ezek jutcílrk eszembe, míg a VogxH for- 
gailüii, De soha '"bbet nem veszem a ke­
zembe. ö.

mmmm,
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fotyák&t-smHte
A „Korunk Szava“ felelős szerkesztője, 'rít­

tam Jvnő, a vízivárosi Szent. Anna-temp'om ba­
rokk lelkiről megragadó szellemtörténeti portrét 
rajzol a Korunk Szava december 1-i páratlanul 
gazdag uj számában. Hans Segesser vor Brunugg, 
a svájci Entscheidungnak szerkesztője, a szaoad- 
ságvédelem keresztény és humanista feia lavu.ról 
mély gondolatokat ir. Közli a lap Paul Claud»! 
Xavéri Szent Ferencről irt klasszikus szépségű 
versét Horváth Béla fordításában. Szabó Zoltán a 
középosztály problémáira mutat rá. Kállai Ernő 
alapos és finom megjegyzéseket fűz Gerevich 1 i- 
bor müvéhez, a magyar románkori műemlékek­
ről. Szabó István a Huizinga-könyv meg jelenes* 
alkalmából a mai gondolkodók pesszimizmusáról 
és optimizmusáról értekezik. A Korunk Szava 
rendkívül gazdag tartalmából ki kell emelnünk 
még Kern Aurél cikkét, Ervin Gábor Arcok es ál­
arcok címmel a költők és filozófusok nyílt állás- 
tfoglalását sürgeti. Az eddigi kitűnő cikkekhez 
méltón sorakoznak Hevő István: A műveszet sor­
sáról, Imre Jenő a Fajbiológiai, vagy nemzeti 
egyséről szóló írásai. Sárközy István a Hogyan 
születik a forradalom cimü cikke. Pétorffy Ge­
deon költői szépségű cikke a Zirc lelkiségét ele­
veníti fel. Kozma Erzsébet A gnoszticizmus és 
Szent Irenaeua küzdelméről bölcs és,zettörténeti ta­
nulmányt közöl. Katona Jenő Ernszt Sándorban 
a katolikus politikus arcát rajzolja meg. A Ko­
runk Szava közli Fejős János levelét Szvatkó 
Pálhoz. Máthé Rezső: A természetjogról, Kosa Já­
nos a népkeverékek tudományáról szóló i.rasai a 
lap tartalmát gazdagítják. Ir&ay-Kóta Bála a ke­
resztény magyar "filmkultúra megindítását sür­
geti. Az Idő sodrában rovat a reformok szűke4- 
gességéről, a történeti és biológiai materializmus 
elleni szükséges küzdelemről, Szent István dikta­
túrájáról, az á.l.lásh aim ozás megszüntetéséről, 
Grosschmirt Béni tanításáról, egy magyarbarát 
lengyel tudósról, a Táj A, Népkutató Központ ki­
állításáról ir. A Korunk Szava feltünéstkeltó uj 
számát a nagyszerű Színház, és Könyvrovat egé­
szíti ki. Ingyen mutatványszámot küld a kiadóhi­
vatal. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, 
II., Fő-utca 37-a. I. 4.

AutáLitdetések
Mtést
szavanként 2 lei
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Fűszerkereskeúö
segédet azonnali belé­
pésre keresünk. Fumi- 
ca-Hangya, Nagyvárad, 
Sir. Ciorogariu 8.

AUast ketes
szavanként 1 lei

40 ezer lei
garanciával rendel­

lő perfekt román- 
gyár levelező és 
lyvciő, pénztárnoki, 
;y más bizalmi ál- 
t keres. Cim: „Sze- 
.y javadalmazás“ je- 
ére a kiadóhivatalba

jtakfa
szavanként 3 lei

Kiadó
s 2 szobás lakás.
-anőtt jó állapotban 
5 varrógép eladó. — 
ryvárad, Str, Codri- 
11. szám.__________

Keresek
tő kétszobás, könt­
ös lakást február 
. Címeket a k'a dóba

Nagy
utcai szoba kiadó. 
Nagyvárad, Sir. Andrei 
Muregan 3. szánt.

2 szobás
el ószobás utca lakás 
[viz, villany) február 
1-re kiadó. Nagyvárad, 
Str. Axenta Sever 13.

Adfa-vétd
szavanként 3 lei

KERESZTREJTVÉNY
50. 34«. * Beküldte : Zakariás I. István

Illatszertől,
több évtizades, előkelő | 
üzlet, nagy raktárral, i 
Temesváron, zsaládi í 
okok miatt eladó. Ér­
deklődők forduljanak 
dr Czumbel Károly 
ügyvédhez, Nagyvárad. | 
St.r. Miron Cristea 13.

Fekete
férfi hosszú téli kabát,! 
jó állapotban, fekete | 
bárá.nybőrrel bélelve, 
olcsón eladó. Nagyvá­
rad, A. Muresanu 5. ut-| 
cai lakás. ____

Mária-kép
aranyozott rámában 1201 
xlOO cm. méretben el­
adó. Nagyvárad, Strada | 
Delavrancea No. 24.

Teljes
fürdőberendezés, cserép- 
kályha, csomagoló lá­
dák, hármas ab'ak, ei-l 
adó. Nagyvárad, Str. \ 
Petőfi 10. 

Herbst
óra-, ékszeráruház. Re- j 
srele Ferdinand 3. szám. 
Nagyvárad. Doxa, Ome-I 
ga óra 800—1000 lei és 
feljebb. SchaKhauser.i 
óra 3000 lei. Arany 
Karikagyűrűk 14 kará- 
03 aranyból. — Veszek I 

arany, ezüst, briliáns | 
ékszereket, arany órá­
kat. __________

Mily
gyermekkocsi 000 leitől| 
kapható a Mercu r var­
rógépüzletben S:nff‘»rj 
varrógép 1000 lei. 
Nagyvárad, Str N!c<’.ae| 
Jorga 25.

l
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Megfejtésül beküldendő: vlzsz. 1. + függ. 1. és a 
30., 31. sorok.

Vízszintes sorok:
1 Dr Szalay Mátyás sepsiszentgyörgyi római 

katolikus plébánosnak egyik újabb verskötetéből 
idézünk egy versszakaszt. A vers tartalma: ne 
kívánd és ne keresd a halált, mert az akármilyen 
későre is, de elég jókor érkezik. Nyilirányban. 
16 Idegen személyes névmás. 17 A nadir ellenté­
te (utolsó betű nem kell.) 18: 1. Szovjet köztársa­
ság 'fővárosa, 11. Háziállat, népiesen. 19 Latin ő. 
20 Dr Szalay Mátyás ma... Nyilirány. 21 Nem lóg­
ja ismerni, latin nyelven. 23 Énekelése-e? 25 Visz- 
sza: Siettetek, román nyelven. 26 Azo­
nos magánhangzók. 28: I. Klasszikus harag. 
II. Evangélista. 29: 1. Nem egészen sovány. 2. Ro­
mán sulymérték. 31: I. Kerti szerszám. II. Soha- 
soha. 33 Vissza: Ko... finom eledel. 36 Fordított 
szivárvány hártyát. 37: I. Testrész, II. Postai^ ve- 
vény rövidítése. 38 Az elem ista angol hölgy. 39 A 
román atya. 40 Egy betű híján fejfedő (ékezet hi­
ba.) 42 ...tig. (Helyzet, idegen nyelven). 44 Pankrér­
ászban van. 45 Észak európai ország névelővel. i9 
Énekes madár. 51: I. Gyakori latin főnév végző­
dés. II. Szobrász neve. 53 Dorbczol_ a kis Anti. 54 
A legtöbb csirkének ez a sorsa. 5;> Kjsázsiai or­
szág. 56 Megfordított (ékezet hiba). -V.l Bálvány 
isten. 62 Magyarul kezdetben. 63 Étien testen. (>> 
Apádé keverve. 67 Vissza: Segítője. 08 Honvédel­
mi miniszter (1910—1917). 69 Fordítva: A szomorji 
házigazda. 71 Francia főnemes magyar névelő­
vel. 72 A katonapapok előliévé. 73 Utolsó két betű 
cseréjével: a legszebb Mária imádság. 75 Szöveg 
nélkül: volt gör. kel. román püspök. 77 Ékezettel: 
kiszélesít. 78 Azonos magánhangzók. 80 Leány név 
-f- zsidó törvény. 81 Penelope férje, lrhaka kirá­
lya, s nemzetségének első vagy utolsó betűje. 8o 
Harci nagy edény. 85 Görög semleges névelő. s* A 
vörösrépa erdélyiesen Írva. 88 Sok szögű építésze­
ti támasztó oszlop.

Függőleges sorok:
1 A vízszintes 1-en levő idézetnek kiegészítő 

két sora, 2 Fonetikus betű 3 Edison találmány, 
í Vissza: Betegség, románul + R. 5 Klimatikus 
gyógyhely Svájcban (fordítva), fi: I. Zsidó üidő­
zött, II. Kb más nyelven. 7 Atdi. 8 Tanja ana 
grammá ja. 9 Görög templomokban van. 10 N-nel

nyilak. Vizsz. 20., függ. 20. és a nyilak. Függ. 27.,
Beküldési határidő: december 21.

végén: Kr. e. a 4-i.k században élő athéni hires 
embergyülölő. Shakespeare vígjáték alak. 11 via­
sza, ékezet törléssel: ...gratia. (Hálálkodás Isten­
nek). 12 Visszafelé: I. Mózes törvényei, II. Évei 
nélküle nincs emberi élet. 13 A világháború visz- 
szaadta., Franciaországnak. 14 Szakadatlanul, 
egyfolytában. 15 Hegedű húr. 20 Dr Szalay Mátyás 
amikor jelenlegi állását elfoglalta, egyházmegyé­
iéin n békétlenség és villongás dúlt, »miket az 
író) iihlettségü és galamfoszivü egyházfőnek sike­
rült hamarosan megszüntetni és a békét helyre­
áll! tani. Ma már mindenki így említi... Nyilirány. 
22 Román politikus keresztneve első betűjével. 
Német barát. 24 Mindar (!) 27 Dr Szalay vers cí­
me. 30 Dr Szalay újabb verseskötetének cím*. 51 
A nászúira induló házaspárt az örömszülők ezzel 
bocsátották el., 34 Lassítás közepe. 35 Kevert Bu­
ra. 41 Múzsa piac. 43 Viasza: női név 'öbbes 
számban. 45 Am vem. 46 Vissza: madár (ékezet 
törlés). 47 L-lcl közben: város Troncsén megyé­
ben. 49 I-vcl: ravasz olasz udvari tanácsos, az er­
délyiek lefejezték cealfaságai miatt, 50 Vissza: 
norvég író. 52 Síkos közepe. 57 Fordítva: pornog­
ráfia részlete. 58 Ékezettel: fohászai. 60 Ilyen az 
oroszlán ruca a, medve is. névelővel. 61 Viasza: 
r Dunántúli gyümölcs. II. Férfinév. 63: I. Ábra- 
hám szolgálója. II Vissza: bolond, más szóval. 64 
Vissza: bibliai hegy. 66 A zeneművek legmélyebb 
szólama névelővel. 63: I. Néger tilalmas tárgy. 
II. Vissza: bolonddá tesz, 70 Aranka beceneve 4-' 
angol gr ól. 72 Vissza: félre nyomat. 71 Fordítva: 
É '+ felkeresni románul. 76 A-val: római jósnő. 
78 Exotiku9 növény. 79 Zajos helyeslés névelővel. 
82 Angol pont. 8-4 Akié. 86 Román ember. 89 Fel­
tételes kötőszó.

48. számú lscrcezrejtvénytink helyes megfej­
tése:

Vízszintes: 1. Pirit. 6. Bence, 35. Teherán.
Függőleges: 1. Piramis, 19. Kisfaludy, 22. 

Wiesemann. 26 Fazekas.
Helyesen megfejtették: Szimits Erzsébet,

Gvörgv Szilveszter. Dorzsv Zoltán'. M a tics Antal, 
Zonda Magda, Dombrádv Ferenc. Lázár Bfn. 
Szabó Józsefné. Richer Béla, Fodor Péter, Fene*, 
czy József, Gáli Mátyás
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LEGUJÁ
Daladier győzelme .nap 

a francia bäsi és Mülsí psi
Az új kormánytöbbség lelkesen ünnepelte a miniszterelnököt

Párizsból jelentik: A D a 1 a d i er-kormány 
a kép visel őházb a n csatát nyert. Az éjszakai ülés 
során kialakult az uj nemzeti irányzatú többség. 
A radikális párt, valamint a középpartok és a 
jobboldal pártjai zárt sorokban csatlakoztak a 
miniszterelnökhöz. Az uj ellenzék a kommunis­
tákból, szocialistákból, valamint a radika.ua part 
és a Szociális Unió tiz disezidens tagjából ad. A 
hajnalban tí-rtott szavazás uj belpolitikai kísér.et 
kiinduló pontját jelenti. Daladier beazedeben vi­
lágosan kifejezésre juttatta, hogy az uj po.itikai 
kísérlet alapját a kommunizmus és a Doimaszto

forradalmi erők ellen irányuló éles küzd "dein
fogja alkotni. Nem vetette föl nyíltan a 
átalak it ásónak kényes kérdését és 'gyo k.-zoiX 
megkönnviteni a mérsékelt baloldal szántává , a - 
átcsoportosulást. Az uj told vég Daladier neszei, é- 
nek hatása alatt önként alakult ki es -'.kes. n 
ünnepelte a miniszterelnököt. Daladier —.1 • ■ ,!I; 
belpolitikai téren lehetővé teszi a pénzügyi v$ 
gazdasági talpraállít ás nagy müvének befejezé­
sét, külpolitikai téren pedig azt jelenti, hogy a 
müncheni békepolitika szelleme további a .- ' 
nyesül a francia dipolmácia vonalvezetésében.

Ä lengyelországi ukránok 
törvényjavaslatot terjesztettek elő területi 

önkormányzatuk érdekéiien
Az ország egyharmadrésze lenne az ukrán tartomány. Oss-efüggéuoe 

kerülne a megalakulandó új ukrán nemzeti altommal

Varsóból jelentik: A lengyel képvtoelőház 
pénteki ülésén lő ukrán képviselő indítványt 
nyújtott be Halles és Volhinia vidékének területi 
önkormányzatai érdekében. A megjelölt terület 
egész Lengyelország harmadrészét foglal iu magá­
ban: Stanislau, Tarnopol, Volhinia vajdaságokat, 
továbbá Lemberg és Polémia vajdaságok legna­
gyobb részét, Krakkó, Lublin és Bialistok tarto­
mányok egyes részeit, amelyeknek lakossága 
több mint kilencmillió. Az ukránok indítványa 
szerint ennek a vidéknek külön tartománynak 
kell lennie. És hivatalnokai valamint ott állomá­
sozó csapatai csak a megjelölt területekről szár­
mazók közül kerülhetnek ki. Külügyi honvédelmi 
ás pénzügyi politikájában az autonom ukrán ál­
lam alá legyen rendelve.

Az ukrán indítvány egész Lengyelországban 
nagy felháborodást keltett. A lapok hangoztat­
ják, hogy Lengyelország ezeket a területeket vé­
res harcok árán szerezte meg és az utolsó csepp 
vérig meg is védelmezi.

PÁRIZSI HÍR A HITLER ÉS MUSSOLINI KÖ­
ZÖTTI TITKOS TALÁLKOZÁSRÓL — ÖSSZE­
FÜGGÉS A TUNISZI KÉRDÉS ÉS AZ UJ UKRÁN 
NEMZETI ÁLLAM MEGALAKÍTÁSA KÖZÖTT

Budapestről jelentik: Az „Uj Nemzedék“ pá­
rizsi tudósítója jelenti: Megbízható forrásból Pá­
rizsban az a hír terjedt el, hogy Mussolini ás Hit­
ler a napokban titokban találkozik Bécsben. A ta­
lálkozón Ribbentrop és Ciano is jelen lesz. Szom­
baton nagyfontosságu olasz-német megbeszélés 
kezdődött Münchenben. Ezen főleg katonák vesz­
nek részt. így Gőring, Brauchttz, Keipel és Hun­
ter, jelen van ezenkívül Ribbentrop és olasz rész­
ről Attolico olasz követ és az olasz vezérkar he­
lyettes főnöke. , , ...

Az olasz és német katonai szakértők a két 
ország együttműködésének legközelebbi feladatait 
dolgozzák ki. Ugv tudják, hogy az olasz mozga­
lom Németországban meglepetést ke*tett. mert 
két héttel hamarabb kezdték meg az olaszok kö­
veteléseik hangoztatását, mint meg volt beszélve. 
Ez tette szükségessé, hogy Németország masa is 
.korábban indítsa meg az önálló Ukrajna lévs'té- 
eére irányuló mozgalmat. Párizsban elintézettnek 
mondják a Memel-vidék csatlakozását Németor­
szághoz. A ,,Temps“ szerint a Memel-vidék a kö­
vetkező önálló terület, amely Németországhoz 
kerül.

Élénken foglalkoztatja a francra korokét az 
ukrán kérdés is. Emlékeztetnek arra, nogy Né­
metország már a világháborúban meg akarta sze­
rezni Ukrajnát. Nagy izgalmat keltett Párizsban, 
a Wille und Nacht“ folyóirat legújabb száma.

amely Mussolini jövőbeli politikájával foglm:-óz­
va azt állítja, hogy az olaszok katonailag 
ges területté akarják összefoglalni Ab ossz imát, 
Líviát és Tunist olasz fennhatóság alatt.

MHSE5M

Mese? Nem,
mert az öröm éltet. Azért 
szerezzen maradandó örö­
mei egy szép ajándéktárggyal

mUS C’
órás és ékszerésztől

Nagyvárad, Sir. iiscoíae 6.

Ez iist

Tartománygyűlési választás
a Memel-vidéfeen

Népszavazás a Németországhoz való 
visszacsatiakozásról

Menteiből jelentik: A Szudéta-föld után most 
n Memel-vidék is vissza akar térni Németország­
hoz A vasárnap megtartandó memeli tartomany- 
"vűlesi választások jelszava péntek óta a követ­
kező: „Vissza Németországhoz“. A m emeli nemet 
egységfront helyettes vezére, Bariullait. péntekén 
este kijelentette a nemzetközi sajtó képviselői 
eiőtt ho,ry a memeli németek vissza akarnak tér­
ni Németországhoz. Ezért a német egységfront 
vezérei úgy döntöttek, hogy a vasárnapi tart.o- 
mánvevűlési választásokat népszavazásnak tekin­
tik melynek afölött kell döntenie, hogy a Me­
mel-vidék továbbra is Litvániához tanozzek-e. 
vagy visszatér az anyaországhoz.
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A koa-mánypáa-t Horvátországban iy 
minden áron győzni akar

Zágrábból jelentik: Vasárnap kezdődnek meg 
a jugoszláv választások. Az eddigi 3Í>9 mandá­
tumból 303 volt a kormánypárté és 66 a horvat 
parasztpárté az 1033. évi választások alap]an. A 
kormány listája egymillió 748 ezer, a horvat pa­
rasztpárté egymillió 75 ezer szavazatai kapott, 
csak a prémiumos rendszer folytán jutott o.iyan 
sok mandátum a kormánypártnak. A magyar 
pártnak nincs külön listája, mert csak az a part 
indíthat külön listát, aki országos viszonylat­
ban bizonyos számú ajánlást tud felmutatni. A 
kormánylistán azonban Bácstopolyán szerepe 
Fodor Geliért horgos! bíró. A választás előesté­
jén, különösen Horvátországban igen nagy a fe­
szültség, mert a kormány minden áron győzni 
akar. A zágrábi parasztpárt napilapjának helyisé­
geit óránként kutatják át, a detektívek. A „No­
votny Szti" szerkesztőségének épületét csend őrség 
őrzi.

A „Jntarny Ltot“ szombati számát elkobozták, 
mnV't n’em hozta első oldalon a kormány felhívá­
sát. hogy a li orv átok szavazzanak Sztojadino- 
vitsra.
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nagy választéka lehetővé 
teszi, hogy mindenki a leg­
kisebb Összegtől kezdve a 
meg fele ő tárgyaimé ía á ;a 

Cserélek reöi_tárgyakat újakra 
Vállalok ó r a- és ekszerjavitásokat \ |

A prefektura felhívása! A biharni '-Z'. “i .í.'-n i 
telep gvüjtőivei. A biharmegyei prefektura :.kvt- 
dálni óhajtja a nyári telepek kérdését Kér; a vZa­
laiatok vezetőit és a magánosokat, kik -ő111.\ 
két kaptak, szíveskedjenek azokat a legrov.uebö 
időn belül visszaszolgáltatni, akármilyen voA «s
az erdemény. Ha a lista elveszett volna, jegyző­
könyv veendő fel, amelyben fel kell vun.eun a 
gvüjtés eredményét és ezt el kell juttatni a Juc­
ii ek túr ár a, vagy pedig átiratban közlendő a 
helyzete. Ugv a listákat, valamint a jegyzőköny­
veket, illetve átiratokat legalább nyilc napon be­
lül keil elküldeni. Annál is inkább, mert a í-1 
dés likvidálására nézve számtalan sürgetés -or- 
tént már hírlapok utján, telefonon és irasoan.

Az ekkori iiüiäiiiäaSsmm
nyilatkozat®! tellek

Noé lonescu egyetemi tcsrár, Zavoianu 
ezredes és Medrea szerkesztő a meg» 

tértek között
Bucuresd Saját tud. Különböző kórházak­

ban és gyűjtőtáborokban elhelyezett volt ve­
zető légion isták ismét nagyszámban írtak alá 
nyilatkozatokat, amelyekben kijelentik, , nogy 
elszakadnak a légionista mozgalomtól és esz­
métől s az uralkodó hű alattvalói, az állam 
munkás polgárai akarnak lenni.

Ezek között van a brassói Murzescu-kórház- 
ban ápolás alatt levő Nae Jonescu egyetemi ta­
nár. a légion ist a mozgalom egyik vezetőembere 
é- Gr Petrescu, aki ugyancsak vezető szerepet 
játszott, továbbá a brassói Regina Maria-kór­
házban internált Zavoianu ezredes, aki Codrea- 
nu egyik bizalmasa s hosszú ide'g rejtegetője 
volt. továbbá Victor Medrea, a Cuvantul volt 
szerkesztője és mások. Ugyancsak hűségnyi­
latkozatot tett. 34 volt légionista lelkész, akik 
a besszarábiai Sadaceia községben voltak kény­
szerlakhelyre utalva. E nyilatkozat így hang-

„Tudomást szerezve a november 29ről 
30-ra virradó éjjel történtekről és belátva, 
hogy minden Isten akarata szerint történek, 
megadjuk a Cézárnak azt, ami a v Cézáré, 
mindenben alávetve magunkat Őfelsége II. 
Károly királynak, minden román királyának, 
n magas kormánynak és az ország törvényei­
nek. Minden jó románnak azt tanácsoljuk, 
értse meg a helyzet súlyos voltát és egye­
süljön testvéri közösségben az ország belső 
felvirágoztatására és minden veszéllyel szem' 
ben. ami kividről fenyegetne."

Készült a Szent László-nyomda Rt köriorgógépén, Nagyvárad, Károly király-ut 5 szám
CENZÚRÁT
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